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INTRODUCAO

O livro didactico ¢é destinado para os estudantes que estao estudando o Portugués
como uma terceira lingua strangeira do Departamento Romano-Germanico.

A primeira parte do livro didactico Identificagdo e Dados Pessoais compreende
quatro unidades didacticas e esta organizada em areas tematicas e vocabulares que
abrangem as situagdes de comunicdo propietarias mais frecuentes a nivel de
sobrevivéncia. As partes segunda e terceira pretenden-se oferecer uma panoramica sobre
a cultura dos paises falantes de portugués: Os Feriados Nacionais, A Literatura, A
Musica e A Cozinha. Os exercicios do livro didactico permiten consolidar e desenvolver,
de forma sistematizada, a aprendizagem das unidades tematicas. No final do livro
didactico encontra-se 0 vocabulario que abrange as palavras desconhecidas das todas as
unidades didacticas. Com pesquisas em diferentes tipos de textos e provas busca-se
ampliar perspectivas a fim de estabelecer justificativas para a diversidade estrutural e
aplicativa da lingua portuguesa.

Hoje em dia, cerca de 220 milhdes de pessoas falam Portugués. A lingua ocupa o
segundo lugar no mundo (depois do espanhol) pelo namero de falantes nativos entre as
linguas romanicas e fica em sétimo lugar (depois do Chinés, Inglés, Hindi, Russo,
Espanhol, Arabe) em geral no registro global de idiomas. Atualmente o Portugués é
usado como lingua oficial e de trabalho em muitas organizagoes internacionais (UE,
ONU, UNESCO), ¢ a lingua oficial de Portugal, Brasil, Angola, Mog¢ambique, Cabo
Verde, Guiné-Bissau, Sao Tomé e Principe, Timor Leste e Macau. Juntamente com
espanhol, portugués ¢ a lingua ocidental no mais rapido crescimento, e de acordo com
estimativas da UNESCO com o maior potencial de propagacdo como lingua de
comunicacdo internacional no sul da Africa e América do Sul. O desenvolvimento
econdomico evidente do Brasil no futuro proximo, inimeros recursos naturais e grande
populagdo, sem davida, ira causar uma maior propagagao do idioma Portugués no mundo
e aumentar o namero daqueles que o estudam.



Primeira Parte
IDENTIFICACAO E DADOS PESSOAIS

Unidade 1.
Contar a Sua Propria Vida

| Leia e traduza o texto:

Chamo-me Maria Ivanova. Nasci em 28 de Maio de 1987 em Ucrania,
Dniepropetrovsk. Aos sete anos entrei na escola. Com a idade de dezassete anos tirei o
curso da escola secundaria em 2004. Naqguele ano nio passei nos exames de admissao a
Faculdade de jornalismo da Universidade Nacional de Dniepropetrovsk em homenagem a
Oles Gonchar, e para ganhar a vida resolvi trabalhar como empregada de mesa no
restaurante. No ano de 2007 entrei na faculdade operaria nocturna de Universidade
Nacional de Dniepropetrovsk em homenagem a Oles Gonchar. Logo a seguir em 2008,
depois de passar com éxito nos exames de admissao a Faculdade de Jornalismo, inicei o
curso na Universidade. Durante os estudos na escola superior ingressei nos Cursos para
aprender o portugués.

No fim dos estudos era um especialista em problemas da Africa e colocaram-no
em Mocgambique na agéncia de imprensa da Ucrania naquele pais. No inicio servia como
funcionario da agéncia e, a seguir, comecei a irabalhar como tradutora. Traduzia
documentes e notas oficiais, ia em missodes de servigo, com as delegacdes ucranianas, que
visitavam Mogambique.

Foi assim que eu exerci as suas fungdes de tradutora na agéncia de imprensa em
Mogambique onde trabalhei durante dois anos e meio. No fim da sua permanéncia nesse
pais, ja trabalhava como reportera. Em 2012 regressei a Ucrania.

Expressoes
quer dizer o3nauae
aos 7 anos y ciM pokiB
com a idade de 7 anos y BiIli ceMu pokiB
a seguir motim
com éxito ycmimHo
escola secundaria cepeans mkosa
cxame de admissao BCTYITHUIA icTTUT
exercer func¢ées BUKOHyBaTu (PyHKIIIT
fazer o curso (de) 3aiimarucs
ganhar a vida 3apo0JiaTi Ha KHUTTS
Ir em missao de servigo moixaTu y BiApsIKCHHS
NO inicio Ha moyaTKy
organizacao de base nepBunHa opranizairis
passar Nno exame ckiaaaTH iCIIUT
tirar o curso (de) 3akinuuTi (HaBYaHHS)
Foi assim que ele exercia as fun¢des Ocy TakuM YUHOM BiH BUKOHYBAB (DyHKIII{
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Il Responda as perguntas sobre o texto:

1. Em que ano nasceu Maria Ivanova? 2. Aos quantos anos ela entrou na escola? 3. Com
que idade tirou o curso da escola secundaria? 4. Por que ¢ que resolveu trabalhar como
empregada de mesa no restaurante? 5. Onde comecou o estudo? 6. Que especialidade
veio a tirar? 7. Na qualidade de que trabalhava em Mogambique? 8. O que ¢é que fazia na
Agéncia de imprensa da Ucrdania em Mogambique? 9. Em que ano regressou de
Mocambique a sua terra?

|11 Dé equivalente portugués:

a) fazer o curso de — wasuamucs: 1. IBaHOB 3aiimMaBcsi eKOHOMiKOW y KuiBchkomy
yHiBepcuTeTi. 2. Kwutalicbki cTyaeHTH mpuOynun B MockBy, 100 HaBYaTHCS B
VYHiBepcuTeTi IpyKOU HAPOIIB.

b) ganhar a vida — szapobasmu na scumms: 1. 111o6 3apoOuTH cOO1 Ha >KUTTS, BiH
BUPIIIUB MPaIIOBaTH y pecTopaHi. 2. Bonu 3apo6iisiu cob1 Ha KUTTS, 3aMICTh TOTO 1100
HABYATHCS B IIKOJTI.

) na qualidade de — sauimamucs sxorwce npogeciero: 1. 51 oTpuMaB NpU3HAYCHHS Ha
3aBOJI Ha MOCay cTapuioro imxeHepa. 2. Koiau BOHM HaBYaIKCS B IHCTUTYTI, IPAIFOBATIN
NepeKIaaqaMu.

d) vir a ser especialista — cmamu cneyianicmom: 1. Ilicnsg Toro, sk BiH 3aKiHYHB
1HCTHTYT, CTaB CHEIiaJIiCTOM 3 JTaTHHChKO1 Amepuku. 2. Konu BiH mpaifoBaB B HAyKOBO-
JOCJIITHOMY 1HCTUTYTi, pOOUB 0araTo mepeKsaiB.

IV Adivinhe a que pessoa pertenece cada autobiografia (uma escritora brasileira, um
aluno, uma modelo fotografico, uma cristdo, um DJ ):

Chamo-me Rodrigo Rodrigues. Nasci em 1999 no dia 08 de Novembro. Os meus pais
chamam-se José e Carla e tenho um irmao chamado Tomas. Eu ja morei ni Feijo e depois
mudei-me para outra casa que também ¢é no Feij6 e agora moro na Charneca da Caparica.
Eu andei na escola da Cova da Piedade e agora estou na Escola Basica da Alembranga.
Recordo-me do nome dos meus professores e dos meus colegas. Ja fiz algumas viagens,
por exemplo, estive em Franga com 0S meus pais e 0 meu irmao. Gosto muito da minha
turma do 6°E e também dos meus professores.

Chamo-me Marcia Estriga Desde muito nova que adoro fotografia e publicidade e como
tal adoraria ser modelo fotografico ou fazer trabalhos em publicidade. Quando era mais
nova participava em desfiles para a Modalfa. Tenho ido a castings. Ando a procura de
oportunidades e tenho trabalhado para isso...vou lutar por aquilo que amo fazer....!!!
Hobbies: tirar fotografias, ver televisdo, andar de bicicleta e nadar.

Chamo-me Ricardo Machado, tenho 30 anos e sou profissional a tempo inteiro na area de
eventos. Sou DJ em casamentos ha mais de 10 anos. Comecei por fazer animagdo
musical em casamentos de amigos. Depois 0s amigos dos amigos gostavam e chamavam-
me. E por ai fora. Comecei a passar musica aos 15 anos, e ja fiz radio em duas emissoras
regionais. Entretanto criei a marca "Factor Musica" para dar uma resposta mais
profissional, aos pedidos que surgiram. Nos ultimos tempos, além de ter sido o DJ na
festa de encerramento do Congresso de Profissionais de Turismo de Portugal, fui o DJ
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Oficial da Festa de Fim de Ano da nova Pousada de Portugal, o Palacio do Freixo, no
Porto. Mais recente, fiz a anima¢do musical do Dia dos Namorados e do Carnaval, na
Casa dos Ciprestes, uma quinta para eventos, em Vila Nova de Gaia. Sou recomendado
pela Pousada Palacio do Freixo - Porto, Hotel Sheraton - Porto, pela Casa dos Ciprestes
em Gaia, Quinta Espirito Santo em Gaia, Casa de Gido em Giao, Maia. Trabalho em
varios espagos, desde Quintas, a Hoteis, entre outros. Sou um privilegiado. Adoro aquilo
que fago!

Chamo-me Leire Zalba, nasci em Durango em 26 de Outubro de 1975 e sou a mais nova
de seis irmas. Os meus pais ajudaram-nos sempre a crescer como cristaos, insistindo na
importancia de nos amarmos na familia e de amar 0s outros. Penso que isto foi
fundamental para que agora, quando todos ja amadurecemos, estejamos muito unidos. A
minha infancia foi muito normal. Ao terminar o colégio fui para Bilbao estudar Formagao
Profissional no Centro Arangoya, que dirigem algumas pessoas do Opus Dei. Que cinco
anos espetaculares! Aqui foi, onde Deus dispdés mudar o rumo da minha vida. O que ¢
que me ajudou? A diregdo espiritual, a oragdo e, outro fator ao qual dou muita
importancia, 0 bom humor das pessoas que me rodeavam.

Chamo-me Iranaia Barretto Alves, sou a ultima em uma prole de oito. A pertenca a uma
familia tdo numerosa sedimentou a afetividade em minha estrutura psiquica como trago
dominante. Nascida no interior da Bahia, onde vivi a infancia e a adolescéncia, guardo na
alma a experiéncia de aconchego, talvez como extensao da vivéncia em clima frio como
era em Vitoria da Conquista, minha cidade primeira. De 14 sai para estudar em Salvador e
ndo mais voltei. Casei-me e morei anos em Itabuna, no sul do estado. Sou mae de dois
filhos e uma filha, todos casados. Graduei-me em Pedagogia pela UFBA, mas sempre
tive como interesse maior o estudo da Psicologia. Na subgetividade me perco e me
encontro, movimento que me capacita a também melhor entender o outro. Especializei-
me em Psicopedagogia, no Rio de Janeiro, mas atuei sobretudo como professora de
Psicologia em Curso Normal - ja extinto - e nas Universidades UESC e UNEB.
Atualmente inauguro a aposentadoria, 0 que me deixa tempo livre para dedicar-me a
Literatura. Na adolescéncia descobri o prazer da leitura; mais tarde, pela necessidade de
maior dedicacdo aos estudos, diminui a intensidade desse hobby. Por toda minha vida
escrevi de forma assistematica, assim como quem satisfaz uma necessidade quando ela
surge. Produzi entdo poesias, contos, cronicas € até um romance.

Expressoes
a dire¢ao espiritual nyxoBHe cripsiMmyBaHHS
andar de bicicleta i3na na Benocuneni
ando a procura de oportunidades s 1rykax MOKJIHBOCTI
a tempo inteiro nosuwmii poGoUuii 1eHL
criar a marca cTBoproBaTH OpeHT
desde muito nova 3 paHHBOTO BiKY
Deus dispés mudar o rumo da minha vida bBor BupiImB 3MiHUTH XiJ] MOTO KUTTSI
Inaugurar a aposentadoria nepeOyBaTu Ha MEHCIT
Ja extinto 3racivii, SHUKJIAH
mas atuei sobretudo como professora ase B o0cHOBHOMY s TIpaIlfoBajia yauTeJieM
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no sul do estado B niBgeHHOMY IITATI
gue me capacita 1o 103BoJs€ MeHi
sedimentou a afetividade 3akpinuna 110008

V Conte a sua prdpria vida.

Unidade 2.
A Minha Familia
| Leia e traduza o texto:
A Minha Familia

A minha familia ¢ numerosa. Moramos num prédio de apartamentos, na praga de
Lenin. O meu pai nao ¢é velho, tem 58 anos, e diz que ¢ ainda jovem. Esta ainda a trabalhar
como engenheiro numa empresa de automoéveis. E alto e muito enérgico. A minha mée é
dois anos mais nova do que o meu pai. No més que vem vai completar 56 anos. Ela ¢
baixa, bastante magra, de cabelos grisalhos, tem olhos azuis. Agora nao trabalha, esta
reformada e ¢ dona de casa. Esta sempre ocupada com toda a nossa familia: 0 marido, 0s
filhos, 0s netos e outros parentes. O pai sempre diz que sem ela a familia ndo vai poder
continuar e eu posso dizer que isto ¢ verdade. Nos ndo podemos imaginar a vida sem a
nossa mae € 0S seus cuidados.

Tenho um irmao mais velho e uma irma mais nova. O meu irmédo Igor depois de
concluir a Universidade de Moscovo, faz carreira como jornalista e escreve em jornais e
revistas sobre os problemas de Portugal e do Brasil. Ele é casado, tem mulher e dois filhos
— 0 Pedro e a Lucia. O meu sobrinho Pedro tem 8 anos, frequenta a escola, e a minha
sobrinha Lucia tem s6 3 anos e fica em casa com a avo. A minha cunhada Olga tem tantos
anos como o0 seu marido fgor. Esta a trabalhar como pediatra num jardim de infancia. A
minha irma Ana é uma rapariga de 16 anos, ¢ bonita, loura, de olhos azuis. Estuda na
escola secundaria, quer ser professora. O irmao e a sua familia quase todos os dias feriados
vém visitar os pais.

Em Moscovo também moram outros parentes meus: tios e primos. A minha prima
Luisa e professora de inglés numa escola secundaria, é casada, tem uma filha. O marido da
Luisa ¢ quimico. O meu tio tem 52 anos e ¢ professor catedratico na Universidade
Lomonoéssov. A nossa familia é muito unida.

Vocabulario Tematico

m f pl
pai m 6aTbKko mae f matn pais pl 6areku
SP0OSO M 4YOJIOBIK esposa f npyxuna esposos pl 4ooBik Ta ApyKUHA
marido m gomoBik mulher f xinka, qpyxuna maridos pl gos0Bik Ta ApyKUHA
filho m cun filha f nouka filhos pl curu Ta noHbKM
irmao m Gpar irma f cectpa irmaos pl Opatu Ta cectpu
prima f jBotopimHa cectpa, Primo m aBoropimHuii  Opar, Primos pl xBoropimHi Opatu Ta cectpu
Ky3HMHa Ky3€H
tio M gsaBKO tia f TiTka tios pl TiTku Ta AAABKH



sobrinho m nneminHKUK sobrinha f meminHMIA sobrinhos pl mneminanKY Ta

IUIEMIHHHALI
genro m 3sTh cunhada f meBictka cunhados pl 3aTi i HeBicTKH
avé m minych avoé f 6adycs avos pl gixyce Ta 6abycs
bisavé m mpazinycs bisavé f mpababycs bisavés pl mpaminyce Ta mpadadycs
neto m onyk neta f onyuka netos pl onyku Ta oHyYKH
bisneto m npaBuyx bisneta f npaBHyuka bisnetos pl npaBHyku Ta paBHYYKH
parente m poauu parente f poguuka o0s parentes pl poauui

Expressoes
depois de concluir a Universidade micis 3akiHuUeHHS YHIBEpPCUTETY
dona de casa gomorocmnoaapka
empresa de automoveis aBT03aBoj
escola secundaria cepens (3araJbHOOCBITHS IIIKOJIA)
estar, (ser) reformado 6yTu Ha nieHcii
fazer carreira pobutu kap’epy, nparroBaTH
frequentar a escola xoautu A0 KON
jardim de infancia quTsunii cagok
NO més que VEM HACTYITHOTO MIiCSIIs
prédio de apartamentos >xutiaoBuii OyIuHOK
professor catedratico mpodgecop
ser casado (-a) OyTu oipyKEHUM, OJPYKCHOIO
ser solteiro (-a) Oyt HEOIPYKESHUM, HEOAPYKEHOIO

Comentario
1. CnoBa, siki 03HAa4alOTh POJAWHHI 3B’S3KH, Yy MHOXXWHI MalOTh 3aKIHUCHHSI YOJIOBIUOTO
poay: irméaos pl — Gparu Ta cectpu; tios pl — Titkm Ta gaaBKH; avés pl — mimych Ta

0abycs; pais pl — 0arbku;

2. [lng Toro mo6 mepenaty 3HAYCHHS «BHUITOBHIOBATHCS» (PO POKH) B MOPTYralbChKii
MOBi BHKOPHCTOBYEThCS JiecioBo complentar ta supa3s fazer anos: Completo 30 anos
hoje cpboromni meni BumoBHIOEThes 30 pokiB. Fago 30 anos hoje ceoromni MeHi
BUTIOBHIOETHCS 30 pOKiB.

3amam’saTaiite: Hoje faco dia de anos — ceoromHi Miit 1eHb HAPOKEHHSI

3. Brnache imM’4, sike BXOAWUTH IO HA3BH BYJIUIl, HABUAJIHHOTO 3aKIa1y 1 T.1H. IPUETHYETHCS
710 3arajgbHoro 0e3 npuitmMenHuka: Moro na avenida Lenin casa n° 26. — A npoorcusaio na
npocnexmi Jlenina y 6younxy Ne 26.

Il Responda as perguntas sobre o texto:

1. Como ¢ a familia do autor do texto? 2. Onde mora a sua familia? 3. Quantos anos tem o
seu pai? 4. Como ¢ o seu pai? 5. Onde trabalha o seu pai? 6. Quantos anos tem a sua mae?
7. Onde trabalha o seu tio? 8. Que Instituto esta a concluir 0 seu irmdo mais velho? 9. E
casado ou solteiro o seu irmao? 10. Onde trabalha a cunhada do autor? 11. Como ¢ a sua
irma mais nova? 12. Quantos anos tem? 13. Onde estuda ela? 14. Que parentes do autor
também moram em Moscovo?

|11 Dé equivalente portugués:



a) completer (fazer anos) — esunoenweamucs (npo eix). 1. CKiabKH POKIB TOOI
BUMOBHUTHCI? — Y HaWOIMXK4Yy HEAUII0 y MeHe OyAe JIeHb HapOKEHHS, MEHI
BUMOBHUTHCS 32 poku. 2. Moiit aApyKuH1 BUMIOBHUTHCS 25 pokiB. 3. HacTymHoro THXHS
BUMOBHUTHCS 10 POKIB 13 JTHA MOTO MPHi3Iy 10 MOCKBH.

b) estar (ser) reformado — 6ymu na nencii: 1. s xiHka Ha meHcii, T 56 pokiB. 2.
HactynHoro poky BiH Oyne mneHcioHepoM. 3. BoHM TeHCIOHEpH, aje MPOJOBXKYIOTb
MIPAITIOBATH.

IV Pée os verbos em Presente do Indicativo:

1. No domingo que vem o meu pai (fazer) 58 anos. 2. Ele (ser) 5 anos mais velho do que a
minha mae. 3. (Ser) o maior da familia. 4. Ele (ser) alto, muito forte e enérgico. 5. (Ter)
cabelos grisalhos, olhos negros. 6. (Trabalhar) como médico huma policlinica do nosso
bairro. 7. Hoje eu (querer) sair de casa cedo para passar pelo centro comercial. 8.
(Comprar) um relégio para o pai e flores para a mae. 9. As 6 (vir) a casa dos pais.

V Leia e traduza o texto complementdrio Ne 1:
A familia do Carlos

A familia do Carlos vive em Lisboa. O Carlos tem pai, mae, um irmdo € uma irma.
O pai dele chama-se José Eduardo. E um homem alto e forte. Tem 45 anos. E operario —
trabalha numa fabrica. A mae dele chama-se Maria Adelaide. Tem 44 anos. Nao ¢ alta
nem baixa. E uma senhora muito simpatica. E enfermeira e trabalha num hospital.

A irma do Carlos, a Isabel, tem 12 anos. Ela estuda na escola. E uma menina viva e
estuda bem. O nome do irmao do Carlos é Jodao. Tem 9 anos e estuda também na escola. O
Jodo gosta muito de desenhar.

O Carlos tem também avos. Sdo 0s pais da mae dele. Os avos vivem numa vila
bonita. Sdo camponeses. O avo tem 67 anos. A avo tem 66. Os avos adoram 0s netos.
Gostam também do seu genro. No Inverno passam uma temporada em Lisboa, em casa da
filha.

VI Responda as perguntas sobre o texto complementdrio Ne 1:

1. Onde vive a familia do Carlos? 2. O Carlos tem pais? 3. Quantos irmaos tem o Carlos?
E quantas irmas? 4. Como se chama o pai dele? Como ¢ ele? Quantos anos tem? Onde
trabalha? 5. Como se chama a mae dele? Que idade tem ela? Como ¢é ela? Qual ¢ a
profissdao dela? Onde trabalha ela ? 6. Como se chama a irma do Carlos? Quantos anos tem
ela? O que faz? Como ¢ ela? Como estuda? 7. Como ¢ o nome do irmao do Carlos? Que
idade tem ele? O que faz? O que gosta de fazer ele? 8. O Carlos tem avos? Sao 0s pais de
quem? Onde vivem? Sao operarios ou camponeses? Que idade tém eles? 9. Os avos
gostam dos netos? De quem gostam também eles? Onde passam uma temporada, no
Inverno?

VII Leia e traduza o texto complementdrio Ne 2:

Tenho pai e mde. O meu pai tem 65 anos. E mais velho do que a minha mée. E
mais alto e magro que ela. E inteligente e enérgico. A minha mae é mais baixa que o meu
pai. E mais alegre que ele. E loura e tem olhos azuis.
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Tenho dois irmdos: um irmdo e uma irma. O meu irmdo mais velho tem 25 anos. E
alto mas nao ¢ tdo magro como o pai. A minha irma mais nova tem 18 anos. E mais linda
do que a minha mae e ¢ tio alegre e simpatica como ela. Quero muito aos meus irmaos.

VI Aprenda de cor o dialégo:

— Quem é 0 pai do Anténio? E 0 Jodo ou 0 Nuno?

— Quem ¢ o filho do Jodo? E o Pedro.

— Quem é 0 avéd do Pedro? E o Anténio.

— Quem sdo 0s pais do Manuel?

— Quem sao o Filipe e 0 Jodo?

— Sédo 0s irmaos do meu pai; sdo 0S meus tios.

— Qual das duas ¢ a tia do Pedro?

— A minha tia, a mulher do Manuel, é muito nova.

— Gosto dos caes dos meus avos.

— A minha avo ¢ velha e alegre. Conta historias bonitas.
— A minha familia é grande; a tua familia ¢ pequena.
— Com quem estas? Quais sao 0s teus tios?

— Os portugueses e os brasileiros gostam de grandes reunides de familia.

IX Conte da sua familia.

Unidade 3.
Descrever uma Pessoa

| Leia, traduza e aprenda de cor o poema:
Meu corpo
Eu tenho dois olhos
Que sao para ver.
Eu tenho um nariz
Que ¢ bom para cheirar.
Eu tenho uma boca;
Serve para comer.
Eu tenho orelhas
Que sao para escutar.
Tenho duas pernas
E tenho dois bragos
Que servem pra andar
E para os abracos.

Il Leia os conselhos como fazer uma boa descricdo de pessoa:

Geralmente quando falamos de uma pessoa, lembramos de seu modo de sorrir, de
sua estatura, do formato do rosto, e assim por diante. Portanto, ao retratar alguém no papel
vocé pode salientar algumas peculiaridades fisicas, como: altura, cor da pele, cor dos olhos
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e cabelos, peso, modo de vestir, tom da voz, etc. Também devera apontar caracteristicas
psicologicas: carater, temperamento, modo de se expressar, conduta, modo de agir, modo
de falar, etc.

I11 Leia e traduza o texto:
A descricio da Monica

Monica ¢ uma pessoa tdo extraordinaria que consegue simultaneamente: ser boa
mae de familia, ser dirigente da "Liga Internacional das Mulheres", ajudar o marido nos
negocios, fazer ginastica todas as manhas, ser pontual, ter imensos amigos, dar muitos
jantares, ir a muitos jantares, nao fumar, nao envelhecer, gostar de toda gente, toda gente
gostar dela, colecionar colheres do século XVII, jogar golfe, deitar-se tarde, levantar-se
cedo, comer iogurte, fazer ioga, gostar de pintura abstrata, ser socia de todas as sociedades
musicais, estar sempre divertida, ser um belo exemplo de virtudes, ter muito sucesso e ser
muito séria. Por tras de tudo isto ha um trabalho severo e sem tréguas e uma disciplina
rigorosa e contente. Pode-se dizer que Moénica trabalha de sol a sol.

Tenho conhecido na vida muitas pessoas parecidas com a Monica. Mas sdo so6 a
sua caricatura.

Expressoes

de sol a sol 3 panky 10 paHKy
sem tréguas Ge3noia Hui
e assim por diante i take iHie

IV Responda as perguntas sobre o texto:
1. Como é Monica? 2.Que é que faz ela? 3. Como sdo suas atividades? 4.Quanto tempo
trabalha Monica? 5. Quantas pessoas parecidas com a Mdnica conhece o autor?

EXxpressoes
de nariz arrebitado kupmnaruii
cabelos pretos com mechas roxas temte Bosioccs 3 (pioeTOBUMU CMYyTaMH
vao até pouco abaixo dos ombros moxoanTs TPOXH HUXKYE IIIeUEi
franja de lado uyGuuk HabiK

V Dé equivalente portugués:

a) de sol a sol — yinoooboso: 1. Mos 6abycs 3aBkau mpartoe 11ija0100080. 2. [IparroBatu
1[1J101T000BO MO’KE HE KOXKHA JIIOIMHA.

b) franja de lado — uybuux nabix: 1.Meni nomo0aOThCs AiBYATA 13 YyOUMKOM HaOIK. 2.
BoHa nocTiiiHO HOCUTh YyOUHK HaOIK.

C) e assim por diante — i make inuwe: 1. BoHa rpae B roib¢), 3aiiMaeThcst MO0, MpUiiMae
TOCTEH 1 Take 1HIIIE.

VI Com a ajuda desta tabela descreve a sua amiga (amigo):

olhos castanhos chocolate, verdes
nariz comprido, longo, de nariz arrebitado
estatura alta, baixa

12



cabelos pretos com mechas roxas;
cabelos sao lisos;
vao até pouco abaixo dos ombros

franja franja de lado que tapa uma parte do olho direito

Unidade 4.
A Minha Casa

| Leia e traduza o texto:
O apartamento

Eu moro em Moscovo num apartamento independente de 3 divisdes na zona de
Tropariovo. E uma zona moderna e muito bonita, corn edificios de muitos andares,
grandes lojas e restaurantes. Moro na avenida Lénine 129, apartamento 15. A minha casa
fica num edificio de apartamentos de 16 andares. Os meus pais também moram no prédio.
O meu apartamento fica no 8.° andar e o deles no 5.°. Para subir para o meu apartamento
preciso de tomar o elevador que sempre funciona muito bem.

O meu apartamento ¢ muito confortavel e o dos meus pais também tem todos 0s
confortos modernos: agua quente e fria, gas, aquecimento central, telefone e casa de
banho.

Na minha habitagdo ha 3 divisoes; a sala de jantar, o quarto de dormir e o quarto
dos filhos. Todos os quartos sdao bem claros, as suas janelas dao para a rua. A varanda da
cozinha da para o patio que tem um lindo jardim.

No quarto de dormir ha duas camas, um roupeiro que esta a direita da porta. Junto
as camas ficam duas mesinhas-de-cabeceira com candeeiros e em frente das camas esta o
toucador com um grande espelho redondo. O soalho no quarto de dormir esta coberto com
uma alcatifa. Todos os moveis sao de cor clara e de estilo moderno.

A mobilia da sala de jantar é também moderna: uma mesa ovalada no centro, seis
cadeiras, um guarda-louca, uma mesa pequena para o televisor, outra para o aparelho de
radio e o gira-discos. Diante do televisor ha dois cadeirdes. A direita do televisor estio as
estantes com muitos livros e o sofa. Na sala ha também um piano. Nas janelas da sala de
jantar ha cortinas leves.

A cozinha ndo ¢ grande e é quadrada. Ali estdo uma pia com uma torneira, um
fogdo eléctrico e um frigorifico. Ha também modveis de cozinha: uma mesa, quatro bancos
e varias prateleiras.

O meu apartamento é muito confortavel e bonito. A minha esposa, 0s nossos filhos
e eu gostamos muito do nosso apartamento que fica numa linda zona verde. Todos 0s
domingos saimos de casa para o bosque que fica muito perto do prédio onde moramos e 1a
passames toda a manha e uma parte da tarde.

Expressoes
bem claro myxe cBiTimii
estar coberto com Oyt BKpUTHUM (YMMOCH)
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aparelho de radio pagionpuiimau
dar (para, a) Buxoautu (IIpo BiKHA)
tomar elevador 3aiitu y mi¢r

Ir a pé XOIUTH MIIIKK

Il Responda as perguntas sobre o texto:

1. Onde mora o autor do texto? 2. Em que zona mora? 3. Como ¢ o bairro dele? 4. Em que
rua mora ele? 5. Como ¢ a casa dele? 6. Em que andar mora ele? 7. Ha um elevador em
casa dele? 8. E confortavel o apartamento dele? 9. Ha todos os confortos na casa dele? 10.
O que ha no quarto de dormir? 11. O que ha na sala de jantar? 12. Como ¢ a cozinha do
apartamento dele? 13. Onde estd o frigorifico? 14. Como ¢ a casa de banho do
apartamento dele?

|11 Dé equivalente portugués:

a) Ir a pé xooumu niwxu: 1. Most 6a0ycsi 3aBXIU XOJWTh MIIIKKA MO MicTy. 2. XOJUTH
MIIIKA JTy>K€ KOPUCHO JIJISl 3]I0POB 4.

b) dar (para, a) suxooumu (npo sixna): 1. MeHi mogo0aeThCs, KOJIM BiKHA MOET KIMHATH
BUXOJISITh Ha MPOCIIEKT. 2. BikHA KON BUXOAATH HA TIOJBIP s1.

C) estar coberto com 6ymu noxpumum wumocw. 1. CTii MO€l KIMHATH BKPUTHI O1LJI010
ckareptuHoio. 2. [limora cnanbHi BKpUTa CIpUM KHJIUMOM.

IV Pée os verbos em Presente do Indicativo:

Eu (morar) em Dniepropetrovsk numa zona linda onde (haver) muitos novos edificios de
apartamentos. O prédio onde moro (ser) alto, (ter) 16 andares. O meu apartamento (ficar)
no nono andar. No meu apartamento as janelas da sala de jantar (dar) para um lindo
jardim. Todos 0s moéveis (ser) modernos e de cor clara.

V Leia e traduza o texto complementario:

O Borja decide alugar um pequeno apantamento no quinto andar que da para o Sul.
O apartamento do Jorge tem trés divisdes. O quarto de dormir tem duas camas
confortaveis, um grande roupeiro. Junto as camas ficam duas mesinhas-de-cabeceira com
candeeiros e também ha um toucador com um grande espelho ovalado. A sala de jantar
tem moveis simples; uma mesa redonda no centro, seis cadeiras, um guarda-louga, uma
mesinha para o televisor. A esquerda de guarda-louca ha dois cadeirdes, a direita estio
estantes para os livros. A cozinha ¢ pequena mas tem tudo o que ¢ util para cozinhar; um
fogdo a gas, um frigorifico, panelas, louga, trés prateleiras brancas. A varanda da cozinha
da para um patio. O Borja gosta do apartamento e sae da casa muito contente.
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Segunda Parte
INFORMACAO DE PORTUGAL E DO BRASIL

Unidade 1.
Portugal

| Leia e traduza o texto:
Portugal

Portugal, oficialmente Republica Portuguesa, ¢ um pais localizado no sudoeste da
Europa, cujo territorio se situa na zona ocidental ao longo da costa atlantica da Peninsula
Ibérica € em arquipélagos no Atlantico Norte. Ocupando cerca de 16% da Peninsula
Ibérica, Portugal tem uma area total de 92 389 km2, ocupada por cerca de dez milhdes de
habitantes. Portugal ¢ a nagao mais ocidental do continente europeu. O territorio portugués
¢ delimitado a Norte e a Leste por Espanha e a Sul e Oeste pelo Oceano Atlantico, e
compreende a parte continental e as regides autobnomas: 0s arquipélagos dos Acgores e da
Madeira. Faz fronteira, a Oeste e Norte, com a Espanha e, a Este e Sul, com 0 oceano
Atlantico.

O territorio correspondente ao actual Portugal foi continuamente ocupado desde a
Pré-Histéria. Em 29 a.C. era habitado por varios povos, como 0s Lusitanos, quando foi
integrado no Império Romano como a provincia da Lusitania, influenciando fortemente a
cultura, nomeadamente a lingua portuguesa, na maior parte originada no latim. Apds a
queda do Império Romano, estabeleceram-se ai povos germanicos como 0s Visigodos e
Suevos, e no século VIII seria ocupado por arabes.

Durante a reconquista crista foi formado o Condado Portucalense, primeiro como
parte do Reino da Galiza e depois integrado no Reino de Ledo. Com o estabelecimento do
Reino de Portugal em 1139, cuja independéncia foi reconhecida em 1143, e a estabilizagdo
das fronteiras em 1249, Portugal reclama o titulo de mais antigo estado-nagéo europeu.

Durante os séculos XV e XVI, 0s portugueses foram pioneiros na exploragao
maritima, estabelecendo o primeiro império colonial de amplitude global, com possessoes
em Africa, na Asia e na América do Sul, tornando-se uma poténcia mundial econdmica,
politica e militar. Em 1580, ap6s uma crise de sucessao, foi unido a Espanha na chamada
Unido Ibérica que duraria até 1640. Apos a Guerra da Restauragdo foi restabelecida a
independéncia sob a nova dinastia de Braganga, com a separagdo das duas coroas e
impérios. O terramoto de 1755 em Lisboa, as invasoes espanhola e francesas, a perda da
sua maior possessao territorial ultramarina, o Brasil, seguidos da guerra civil, resultaram
no desmembramento da estabilidade politica € econdémica, reduzindo o estatuto de
Portugal como poténcia global no século XIX.

Apos a queda da monarquia, em 1910 foi a proclamada a Republica, iniciando o
actual sistema de governo. A instavel Primeira Republica foi sucedida por uma ditadura
sob 0 nome de Estado Novo. Na segunda metade do século XX, na sequéncia da guerra
colonial portuguesa e do golpe de estado da revolugdo dos cravos em 1974, a ditadura foi
deposta e estabelecida a democracia parlamentar, com todos 0s territorios ultramarinos a
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obter a sua independéncia, nomeadamente Angola e Mocambique em Africa; 0 altimo
territorio ultramarino, Macau, seria entregue a China em 1999.

Portugal ¢ hoje um pais desenvolvido, economicamente prospero, social e
politicamente estavel e com Indice de Desenvolvimento Humano muito elevado.
Encontra-se entre os 20 paises do mundo com melhor qualidade de vida, apesar de o seu
PIB per capita ser 0 menor entre os paises da Europa Ocidental. E membro das Nagdes
Unidas e da Unido Europeia (na altura da sua adesao em 1986, CEE), e membro-fundador
da NATO, da OCDE, da Zona Euro (da Unidao Europeia) e da CPLP. Participa em diversas
missdes de manutencdo de paz das Nagoes Unidas. Portugal é também um estado-membro
do Espago Schengen.

Lisboa, a capital de Portugal, oferece um dos estilos de vida mais cosmopolitas,
dinamicos e diversificados da Europa. As cidades mais populosas de portugal sao Lisboa,
Porto, Amadora, Braga, Setubal, Coimbra, Queluz, Agualva-Cacém, Funchal, Algueirdo-
Mem Martins.

Apesar da sua pequena dimensao, Portugal apresenta uma grande diversidade a
nivel geografico, contrastando planaltos com areas extremamente montanhosas. Com
quase 2000 km de costa, 0 povo, a cultura, a gastronomia e o estilo de vida em Portugal
sempre tiveram um elo forte com o mar. A maioria das principais cidades encontra-se na
foz onde os rios se juntam ao Oceano Atlantico. Isto providencia a maioria delas,
nomeadamente Lisboa e Porto, com vistas deslumbrantes sobre aguas azuis infindaveis e
caracteristicas especiais que certamente nunca ira esquecer.

Expressoes
ao longo da costa B3goBx Oepera
Condado Portucalense I'padctBo IToptyrasis
Dinastia de Bragan¢a nunacris bparanca
Espac¢o Schengen Illenrencbkuii mpocTip
foi deposta OyB nmoBasieHuit
golpe de estado nepsxaBHuit mepeBOPOT
missdes de manutencio de paz micii 3 HiATPUMAHHSI MUPY
Os A¢ores A30pCbKi OCTPOBH
Peninsula Ibérica I6epiiicbkuii iBOCTpIB
Reino da Galiza KopomiscTro [amicis
Reino de Leao KopomiscTo Jleon
Uniao Europeia €ppomneiicbkuii coro3
fazer fronteira mexyBatu

Comentario
CEE (A Comunidade Economica Europeia) €Bponeiicbka €KOHOMIYHA CITIBHOTA
(EEC)
CPLP (A Comunidade dos Paises de Lingua Portuguesa) CroiBapyKHiCTb
NOPTYTaJJIOMOBHHMX KpaiH) — PI3HOIUTAHOBHIA (OpyM U B3a€MHOI CIIBIpaIii Mix
MOPTYTAJIOMOBHUMH KpaiHaAMH BCHOTO CBITY.
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Guerra da Restauracio ITopryraibcbka BiliHa 3a He3anexkHicTh (1637—1668) — yepena
HApOJHUX TOBCTaHb, KOHQJIKTIB 1 BOEHHUX i, CHpPSAMOBAaHMX Ha JOCITHEHHS
[TopTyramni€ero HE3aJIeKHOCTI Bij] iICIAHCHKOT KOPOHH.

guerra civil rpomansuceka Biiina B [Topryramii y 1823—1834 pokax Mik mpHOIYHHKAMU
30€peKEeHHS KOHCTUTYLIMHOT MOHAPXIi.

Estado Novo «HoBa gep>kaBa» — TONITHYHUIA PEXUM, KU yctaHoBHBCS B [lopTyramii
BHACJIIIOK BOEHHOTO TIepeBopoTy 28 TpaBHs 1928 poky.

estado-nacao HamionanbHa Jep:kaBa — THIT JIepyKaBH, sika € (GOPMOIO caMOOpTaHizailii,
CaMOBHM3HAYCHHSA 1 CAMOBUPAXCHHS MIEBHOI HAIlll Ha TIEBHIN CYyBEPEHHIM TEPUTOPIi.

indice de Desenvolvimento Humano Iumexc po3BuTKy moachkoro motenmiamy (IPJIIT)
— IHOEKC JUIsi TIOPIBHSJIBHOT OINIHKK OITHOCTI, TPaMOTHOCTI, OCBITH, CEpPEIHbBOI
TPUBAJIOCTI KUTTS Ta 1HIIMX MOKA3HUKIB KPaiHHU.

Lusitanos, Visigodos, Suevos, Arabes, Cristiaos Jy3UTaHW, BECTIOTH, CBEBH, apalw,
XPUCTUSTHU

NATO (A Organizacio do Tratado do Atlantico Norte (OTAN ou NATO))
Opranizaiis [liBaiuHoaTnantuunoro jgorosopy, HATO ab6o IliBHIYHOATIaHTUYHUN
ATbSHC

OCDE (A Organizacao de Cooperacio e de Desenvolvimento Econémico)
OpraHi3anisi EKOHOMIYHOTO CHIBPOOITHUIITBA 1 PO3BUTKY

Organizacao das Nagoes Unidas OOH (Opranizaris O6’eqnanux Harriit)

pais desenvolvido Po3BuHeHi kpainu — KpaiHu 3 HAWOUTBIINM PO3BUTKOM €KOHOMIKH. [[o
yucia po3suHyTHX Kpain OOH Hanexats Omm3pko 60 mepskaB €Bporu, A3ii, [TiBHIYHOT
Awmepukn, Appuku, ABctpanii 1 OkeaHii.

PIB per capita (A renda per capita ou rendimento per capita) Jloxox Ha aymry
HaceJICHHS

Primeira Republica nepma ITopryraiscbka pecnyosika — (5 sxoBtas 1910 — 28 tpaBHs
1926) — 16-piunuit mepiox B icropii Ilopryramii mix pesostomiero 1910 poky Ta
Jep>kaBHUM TiepeBopoToM 1926.

Revolucio dos Cravos Peomrorisi rBo3guk Oyiia OE3KPOBHHM IIEPEBOPOTOM JIBOTO
HaMpsAMKY, 110 mo4aBcsa 25 kBiTHS 1974 poky y Jlicaboni B [lopryranii 1 3MiHMB peXUM
npaBiaiHHSA 3 AukTtatrypu HoBoi gepkaBu Ha J1i0epaibHO-IIEMOKPATUYHUN B KIHII
JIBOPIYHOTO MPOIIECY.

Uniao Ibérica I6epilicbka abo mipeHeichbka yHis — CydacHEe BU3HAYCHHS JTUHACTUYHOI
yHii kopoH Icnanii 1 [Toptyranii B 1580-1640 pokax.

Zona Euro (da Uniao Europeia) €Bpo3ona — rpyma i3 16 aepxkaB €BpomneichbKoro
co103y, 0(IIIAHOI0 BATIOTOIO SIKUX € €BPO.

Il Responda as perguntas sobre o texto:

1. Onde esta situada Portugal? 2. Quantos habitantes morao em Portugal? 3. Como ¢
delimitado o territdorio portugués? 4. Por quem e onde foi fundada Portugal? 5. Que povos
e em que épocas moraram 0 pais? 6. Quando ocuparam 0s arabes 0 pais? 7. Quando foi
reconhecida a independéncia do Reino de Portugal? 8. Que periodo se apresentou como 0
declinio da Epoca das Descobertas? 9. Quando se deu o terramoto e quais foram as suas
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consequéncias? 10. O que aconteceu a Lisboa no século XIX? 11. Quando comegou € em
que se manifestou o periodo mais glorioso de Portugal? 12. Como ¢ Portugal de hoje?

|LIT Dé equivalente portugués:

a) foi deposta — 6ys nosanenuti: 1. Y 1974 p. Oyna moBajeHa JUKTaTypa i BCTAHOBJICHA
napjaMeHTCbka JeMokpatia. 2. Immepatopcekuii pexum OyB MOBajJeHH 1 KpaiHa
OoTpUMaJa He3aJleKHICTb.

b) ao longo da costa — enpooosoic bepeca: 1. Kpaima po3sramioBaHa B310BXK Oepera
I6epiiickkoro ITiBocTpiBa. 2. IM M0106a10THCS IPOTYISHKHI B3/I0BK Oepera Mops.

C) missoes de manutengao de paz — wmicii' 3 niompumanns mupy: 1. Micii 3 miaTpuMaHHs
MUPY € BOKIMBUM KPOKOM KpaiHH JUIsi MaOyTHHOTO pO3BHUTKY. 2. [linTpumaHHs MHpY —
OCHOBHA 3aj[a4a yciX KpaiH CBITY.

d) Unido Europeia — Esponeiicokuii corosz: 1. Tinbku KpaiHu 3 PO3BHHEHOK €KOHOMIKOIO
MaloTh NPABO BCTyMaTH y €BpOMEHChKUI COI03. 2. €BpONEHCHKHUI COI03 € OJHOI0 3
HaWOLIBII BIJIOMHUX OpTaHi3alliil CBITY.

IV Leia e traduza o texto complementadrio:
Curiosidade

A Galiza (em castelhano Galicia; no Brasil também se utiliza Galicia, adaptacdo da
forma castelhana), ¢ uma comunidade auténoma espanhola situada no noroeste da
Peninsula Ibérica. Limita-se ao sul com Portugal, ao oeste com o0 Oceano Atlantico, ao
leste com as Astarias e Castela e Ledo. Tem o estatuto de nacionalidade historica.
Geograficamente, limita-se ao norte com o mar Cantabrico, ao sul com Portugal, a oeste
com 0 oceano Atlantico e a leste com o Principado das Asturias e Castela e Ledo. Santiago
de Compostela ¢ a capital da Galiza com um estatuto especial, dentro da provincia da
Corunha.

A Galicia ¢ uma regido historica situada a oeste da actual Ucrania e ao sul da
Polénia. O seu nome deriva da cidade de Halych, na Ucrania. Galicia também é nome de
uma regido ao Noroeste da Espanha, também chamada de Galiza. O gentilico galego ¢
atribuido, em certas regides do Brasil, a pessoas brancas, de cabelos e olhos claros,
provavelmente descendentes dos galegos europeus, que sdo fisicamente diferentes dos
ibéricos meridionais.

O nome da comunidade auténoma espanhola em varias linguas

portugués ucraniano espanhol inglés russo
Galiza Tamicis / | Galicia Galicia Tanucus
I"amicis
Galicia [annuuaa Galitzia /| Galicia [/ Galacia /| Tamuuus
Galicia Halychyna

| Leia e traduza o texto:

Unidade 2. Lisboa
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Lisboa

A fundagao de Lisboa recua profundamente no tempo. A capital do pequeno pais
que fica no extremo mais ocidental do continente europeu é uma cidade sedutora que
encanta o turista.

Lisboa esta situada sobre sete colinas que dominam as margens do Tejo. Lisboa
goza dum dos melhores climas entre as capitais do continente europeu. Pelas suas
excelentes conducdes geograficas ¢ uma das mais interessantes cidades do mundo, e pelo
seu tamanho ¢ uma das pincipais cidades da Europa. Lisboa é também um porto europeu
muito importante.

Em Lisboa estdo as sedes da Assembleia da Republica, do Governo. Lisboa tem
cinco bairros, uma Universidade e outros institutos educacionais e cientificos, museus,
bibliotecas, etc.

Entre os monumentos nacionais mais importantes podemos mencionar o Mosteiro
dos Jeronimos, a Torre de Belém, a Igreja de Sao Vicente, o Castelo de Sao Jorge, a
Basilica da Estrela.

Lisboa possui muitissimos museus nacionais: Museu Nacional da Arte Antiga,
Museu da Cidade, Museu da Arte Contemporanea, etc.

Em tempos antigos, Lisboa foi uma feitoria fundada pelos fenicios no alto da
colina do Castelo de Sao Jorge.

Os romanos ocuparam a cidade no ano de 205 a. C. no terreno onde existe hoje
Lisboa e que se chamou Olissipo ou Ulissipona.

No ano de 61 a. C., Jualio César sujeitou ao dominio romano (que durou cerca de
quatro séculos € meio) toda a parte meridional do territorio lusitano, e, portanto, Olissipo
foi elevada a categoria de «municipio romano». No tempo de César, a cidade recebeu o
nome de «Felicitas Julian. No periodo romano, esta cidade foi talvez a segunda da
Lusitania, depois da capital, Emerita (Merida).

Nessa época recuada, grande parte da actual Baixa estava coberta por agua.

Muitos povos dominaram a cidade em tempos antigos: cerca de 411, os alanos
conquistaram Lisboa e, em 453, sdo 0s suevos que entram na cidade para a abandonarem
aos visigodos em 456; os suevos voltaram a ocupa-la em 468, para a perderem logo a
seguir, a favor dos visigodos que construiram a muralha da «Cerca Moura». Em 714,
Lisboa foi ocupada pelos arabes. Os mugulmanos reconstruiram as muralhas da cidade
segundo o0 modelo arabe.

Durante 0s séculos seguintes, a cidade foi cenario de iniimeros acontecimentos, até
que em 1147 D. Afonso Henriques, o primeiro rei Portugal, acabou por conquista-la
definitivamente. A cintura de muralhas continuou a abarcar a mesma area que teve no
periodo mugulmano («Cerca Mouray).

A Lisboa crista cresceu rapidamente e ultrapassou o recinto muralhado com que os
mugulmanos a haviam defendido. A constru¢do de numerosos edificios religiosos
proporcionou o aparecimento de novos bairros ao seu redor. No altimo quartel do séc. XIV
o rei D. Fernando, o Formoso (1345—1383), perante a constante dilatacdo da cidade viu-
se na necessidade de a dotar de uma nova muralha, a chamada Cerca Fernandina. Por essa
altura ja Lisboa era a capital do Reino. Fora D. Afonso 111 (1210—1279) que Ihe outorgara
tao alta distincdo.
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A descoberta do caminho maritimo para a India concedeu a capital o seu periodo
mais glorioso. Com efeito, a Lisboa manuelina tornou-se um dos centros mais famosos da
Europa quinhentista. O Mosteiro dos Jerénimos, a Torre de Belém e outras soberbas
edificagOes ficaram perpetuar essa época de incontestada grandeza.

O ultimo quartel do séc. XVI apresentou-se, no entanto, cComo 0 reverso desse aureo
periodo. Lisboa veio gozar de novo periodo faustoso no séc. XVIII. A construcido do
Aqueduto das Aguas Livres ilustra a afirmagdo do precedente. Mas na segunda metade
dessa centuria, Lisboa oferecia ao visitante uma bem profunda remodela¢do na sua
fisionomia. O terramoto de 1755, provocando o desmoronamento de quase toda a parte
baixa da cidade, obrigou a uma colossal reconstru¢do. Do dédalo de ruas e ruelas
tipicamente medievais nasceu a geométrica «Baixa Pombalina» que ainda hoje se
conserva. Depois Lisboa nao parou de se alargar.

Com mais de um milhdo de habitantes, Lisboa é hoje uma cidade de bairros
antigos e modernos, uma cidade que tem a sua fisionomia muito individual e pitoresca.

Expressoes
a favor de Ha 4nIOCh KOPUCTH
a seguir motim
ao redor de HaBKkOJIO (YOTOCH)
cerca de Oins (40roch)
com efeito cnpasni, xaificHo
na altura B Toii gac

Comentario
a. C. — antes de Cristo
lusitano — mo BigHOCUTHCS 10 Jly3uranii (Lusitania);
alanos, suevos, visigodos— ananu, CBEBH, BECTIOTH (IIEMEHa BapBapiB, sSKi 3aBOIOBAJIH
€Bpomny)
IMeHa mopTyrajabChKUX KOPOJIB BXKHBAOTHCS 3 TUTYJI0M qoH: Dom José |, Dom Manuel 1.
[Ipi3BUChKAa KOPOJIB MUIIYTHCS YEpe3 KOMY IICIsA IMEHI 1 BXXHBAIOTHCS 3 apTUKIIEM:
D.Fernando, o Formoso; D. Sebastiao, o desejado.
manuelino — o BiAHOCUTBCS JI0 €MOXH MpaBiiHHSA Kopois Manyena | (1495—1521)
Baixa f — nenTpanbHa TopriBenbHa yactuHa Jlicabona
pombalino — mo BimHOCHTBCS 70 Mapkiza jne [Tombany (1699—1782), minicTpa Koposs
Koze |, sixuii ogosiroBaB poOOTH O BiHOBJIEHHIO JlicaboHa micis 3emuetrpycy 1755 p.

Il Responda as perguntas sobre o texto:

1. Onde esta situada Lisboa? 2. O que foi Lisboa outrora? 3. Por quem e onde foi fundada?
4. Quando ocuparam os romanos a cidade? 5. Como se chamava Lisboa naquela época
remota? 6. Em que ano sujeitou Jalio César 0 territorio lusitano? 7. Quanto durou o
dominio romano? 8. A que categoria foi elevada Olissipo? 9. Que nome recebeu Olissipo
no tempo de César? 10. Que lugar ocupava esta cidade entre outras no tempo dos
romanos? 11. O que se sabe da actual Baixa? 12. Que povos e em que épocas dominaram a
cidade? 13. Em que ano Lisboa foi ocupada pelos arabes? 14. O que construiram 0S
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visigodos e reconstruiram 0S muculmanos? 15. O que aconteceu a Lisboa durante os
séculos seguintes? 16. Quando e por quem foi conquistada Lisboa definitivamente? 17.
Quando comegou e em que se manifestou o periodo mais glorioso de Portugal? 18. Que
edificagOes soberbas ficaram a perpetuar essa época? 19. Que periodo se apresentou como
0 declinio da Epoca das Descobertas? 20. De que veio a gozar Lisboa no séc. XVI111? 21.
Quando se deu o terramoto e quais foram as suas consequéncias? 22. O que resultou da
reconstru¢do da cidade? 23. Como ¢ a Lisboa de hoje?

|IT Dé equivalente portugués:

a) a favor de — wa uuiocv xopucmw: 1. IlpamroBaTh Ha KOPHCTh HApOIy — TOJIOBHE
3aBJlaHHs ypsanay Kpainu. 2. CBiXKe MOBITPS Ta CIOPT WAYTh HA KOPUCTH KOXKHIN JIFOAHMHI.

b) ao redor de — naskono uoecocwy: 1. HaBkojo Hamoro OyAHMHKY € 4YyJAOBHHA caj 3
pi3HOMaHITHUMH KBiTamu. 2. L1 HOBI paiioHu 30y10BaH1 HABKOJIO IIEPKBHU.

c) na altura — 6 mou yac: 1. Y Toit 4yac Mos cecTpa MpallfoBaja BUYMTEICM y CEpeHii
1IKouTi. 2. Y TOM Yac s 1ie He HaBYaBCs B YHIBEPCUTETI, S HABYABCS Y KOJIE/KI Ta XO/IUB Ha
KypCH MOPTYTajibChKOi MOBH.

d) com efeito — cnpasoi, diticno: 1. JlicaboH — 1€ crpaBai OOHE 3 HAMKPACHBIIIHAX MICT
€Bponu. 2. Bin cripa/ii 0yB BIJOMUM PUMCHKUM MMHCbMEHHUKOM.

Unidade 3.
O Brasil
| Leia e traduza o texto:
O Brasil

O Brasil, oficialmente Republica Federativa do Brasil, ¢ uma reptblica federativa
presidencialista localizada no continente sul-americano, formada pela unido de 26 estados
federados, divididos em 5.565 municipios, € por um distrito federal. As unidades da
federagdo sdo agrupadas em cinco regides geograficas: Centro-Oeste, Nordeste, Norte,
Sudeste e Sul.

As maiores areas metropolitanas do Brasil sdo Sao Paulo, Rio de Janeiro e Belo
Horizonte — todas na regiao Sudeste. Quase todas as capitais sdo as maiores cidades de
seus estados, com excegdo de Vitdria, capital do Espirito Santo, e Floriandpolis, a capital
de Santa Catarina.

O Brasil faz fronteira a norte com a Venezuela, com a Guiana, com 0 Suriname e
com o departamento ultramarino da Guiana Francesa; ao sul com o Uruguai; a sudoeste
com a Argentina e com o Paraguai; a oeste com a Bolivia e com o Peru e, por fim a
noroeste com a Colombia. Os unicos paises sul-americanos que ndo tém uma fronteira
comum com o Brasil sdo 0 Chile e 0 Equador. O pais ¢ banhado pelo oceano Atlantico ao
longo de toda sua costa norte, nordeste, sudeste e sul. Além do territorio continental, o
Brasil também possui alguns grandes grupos de ilhas no oceano Atlantico como 0s
Penedos de Sao Pedro e Sao Paulo, Fernando de Noronha, Trindade e Martim Vaz, no
Espirito Santo, e um complexo de pequenas ilhas e corais chamado Atol das Rocas
(pertencente ao estado do Rio Grande do Norte).
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Com 8 514 876,599 quilometros quadrados de area, equivalente a 47% do territorio
sul-americano, e com cerca de 190 milhdes de habitantes, o pais possui a quinta maior area
territorial do planeta e o quinto maior contingente populacional do mundo. O Brasil é 0
unico pais falante do portugués do continente americano, além de ser uma das nag¢des mais
multiculturais e etnicamente diversas do mundo, resultado da forte imigracdo vinda de
muitos paises.

O Brasil foi uma colonia do Império Portugués desde o desembarque de Pedro
Alvares Cabral em 1500 até 1815, quando se tornou um reino unido com Portugal. Em
1822 o pais se tornou independente, formando o Império do Brasil, época em que esteve
sob a soberania da familia imperial brasileira, um dos ramos da Casa de Braganga, por
quem era governado desde 1500, no Brasil Colonia. Em 1889 torna-se uma republica,
embora a legislatura bicameral, agora chamada de Congresso, remonte a ratificacdo da
primeira Constitui¢do em 1824. Desde a proclamagao da republica brasileira em 1889, o
Brasil tem sido governado por trés poderes, 0 judiciario, legislativo e o executivo, em que
0 chefe do ultimo, eleito a cada quatro anos pelo voto popular, é o presidente do Brasil.

Nona maior economia do planeta em paridade do poder de compra (2008), oitava
maior em PIB nominal (2009) e maior economia latino-americana, o Brasil tem hoje forte
influéncia internacional, seja em ambito regional ou global. Em 2005, encontrava-se na
397 posigao entre 0s paises com melhor qualidade de vida do planeta, além de possuir entre
15 e 20% de toda biodiversidade mundial, sendo exemplo desta riqueza a Floresta
Amazonica, a Mata Atlantica, 0 Pantanal e o Cerrado. O Brasil ¢ membro fundador da
Organizagao das Nagoes Unidas, do G20, do Mercosul, da CPLP, da Unido de Nagdes Sul-
Americanas e ¢ um dos paises BRIC.

EXxpressoes
COM excec¢an 3a BUHATKOM
falante do portugués monnHa, sika pO3MOBIISIE TOPTYTATBCHKOO MOBOKO
forte imigra¢ao vinda de muitos paises Benuka imirpaiiis, sika IpuOysa 3 6araTb0x KpaiHn
legislatura bicameral 3akoHoaBYa Bi1aja ABOIAIATHOIO HapIaMEHTY
oitava maior em Bocsme Mictie (B)
poder executivo BukoHaBua Bjaaa
poder judiciario cymoBa Biana
poder legislativo 3akonogaBua Biaaaa
voto popular mapoane rojgocyBaHHs

Comentdrio
Atol Artonm — kopaoBuii oOcCTpiB, SKUH HaidacTiiie Mae QopMy po3ipBaHOro ado
CYLLUIBHOTO KUIBIIS, 0 OTOYY€E HETJTUOOKY JIaryHYy.
Brasil Colonia Kosoniansna bpasuis
Casa de Braganca Jlunacris bparanca — nuHactis, sika npasuia [Toptyramiero 3 1640 mo
1910 poxky 1 bpasunscekoro imnepiero 3 1822 no 1889 poky.
Cerrado Ceppano — oOIMpHUIT €KOPETiOH TPOIiuHOI caBaHu y bpaswuiii.
Departamento ultramarino 3amopcekuii AemapTaMeHT — AemaprameHT Dpaniii, skuii
3HAXOJIUTHCS 1032 (PPaHILy3bKOI0 METPOIOJIIELO.

22



G20 Benuka nBaamnstka, abo G-20 (dopmanpHime — I'pyna [Banusta MiHIiCTpiB
®dinancie ta KepiBaHukiB llenTpanpbHux baHKiB) € Tpymoro MiHICTpiB (iHAHCIB Ta
KEepIBHUKIB IeHTpaibHUX OaHkiB 20 exkoHowmik: 19 3 HaWOUIBIIUX E€KOHOMIK CBITY Ta
€BpOIEHCHKOTO COI03Y.

Guiana Francesa I'Biana — HaiiOUIbIIMi 3aMOpPChKHiA perion DpaHiiii, 10 3HAXOIUTHCS
Ha miBHIYHOMY cxo/1 [liBnenHoi AmMepuku.

Mata Atlantica ATianTHYHUIT J1ic — pPErioH TPOIMIYHHUX Ta CyOTPOMIYHMX JTONMOBHX JIICIB,
TPOMIYHOTO CYyXOTO JIiCy, TPOMIYHUX CaBaH Ta MaHTPOBHX JICIB, SIKUH TSATHETHCS y30BXK
ATnantuyHoro y3oepexoks bpasuii

Mercosul MEPKOCYP — ekoHoMmiuHMIA coto3 jaepxaB y IliBmeHHid Amepuii, 3a
TEMIIaMU PO3BUTKY NepeBakae BCl 1HINI 1MOA10H1 00'€ THAHHS.

paises BRIC (Bix anrn. Brazil, Russia, India, China — «bpasumis, Pocis, Inmis, Kuraii»)
— rpymna HaiOUIBIINX 3a TUIOMICIO Ta HACEJIICHHSIM KpaiH, 1110 PO3BUBAIOTHCSI.

Pantanal ITantanan — HaiiOigbIna y CBiTI TEPUTOpis OOMIT, MJIOCKHMH JaHAmMAapT 3
YUCJICHHUMH pIYKaMH Ta MUIKMUMU O3epaMu, posTamoBanuit y I[liBmenHiit Awmepwui,
31€01TBIIIOr0 HAa TepUTOpIi Opa3uibchbkux mraTiB Marty-I"pocy 1 Marty-I'pocy-ny-Cyi.
Paridade do poder de compra [lapureT KymiBeIbHOI CIIPOMOYKHOCTI

PIB nominal BasoBuii BHYTpIillIHI# MPOTYKT

Republica Federativa do Brasil ®enepatusaa PecriyOuika bpazumist

Uniao de Nagées Sul-Americanas Coro3 miBIeHHOAMEPUKAHCHKUX HaIlii (iHIIa Ha3Ba —
Hexmapaiiss Kycko) — perioHajgbHa TMOJITAYHA 1 €KOHOMIYHA OpraHizaiis JepxaB
[liBaeHHOT AMEPUKHU.

AIMIiHICTPATUBHUH MO

bpasunis — denepartis, ska ckiaamgaeTbess 3 26 mrariB  (estados) Ta 1
dbenepansHoro okpyry (distrito federal), Bchoro 27 «denepaTuBHUX OJUHHIIBY», PO3OUTHX
Ha 5 perioHiB s cTaTUCTUYHUX Iiieh: [liBHiuHME perioH, ITiBHIYHO-CXIIHHMHN pPETiOH,
[{enTpanbHO-3axiguui perioH, [liBnenHo-cxinuuii perioH, [liBneHHuii periox.

bpaszumisi opranizoBaHa 3a (denepasibHOIO MOJAEIUI0, MITaTh bpasumii maroTh
3Ha4YHY aBTOHOMIIO YpsiAy, 3aKOHOTBOPYOi MISUTBHOCTI, CYCHIIBbHOI Oe3meku 1
OMOJIaTKyBaHHs. Ypsja INTaTy odoitoe ryoepnatop (governador), oOpaHuii mpsSMUM
roJIOCYBaHHSAM, KOJKHUU IITAT Ma€ CBik 3akoHOAaBYMiA opraH (assembléia legislativa).

KoxHui mrat noaiiserbes Ha MyHIIMIamiTeTd (MUNICIPIOS), KOKHUN 31 CBOEIO
BJIACHOI0 3aKOHOJaBuor pamoro (Camara de vereadores) i mepom (prefeito). bararo
MYHIIUTATITETIB, Y CBOK Yepry, MOAUISIOThCs Ha okpyru (distritos), ski He MaroTh
MOJIITUYHOT a00 aMIHICTPATUBHOI aBTOHOMII. ['pyra KUTbKOX MyHILUIMATITETIB MA€ Ha3BY
MYHIIIMTIAILHOTO paiioHy (comarca).

Il Responda as perguntas sobre o texto:
1. Onde esta situada o Brasil? 2. Que sdo 0s subdivisdes do Brasil? 3. Como é delimitado o
territorio do Brasil? 4. Quantos habitantes morao em Portugal? 5. Como ¢ o Brasil de hoje?

|LIT Dé equivalente portugués:
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a) Com exce¢do — 3a euuamxom: 1. 3a BuHsATKOM BikTOpii, Maiie BCi CTONUI €
HAaUOUIBIIMMK MicTaMH y BianoBiaHux mrarax. 2. Oxpim Ilaynu, yci yuHi MoO€i 1IKonu
BCTYIIHJIU /IO YHIBEPCUTETY.

b) falante do portugués — iroouna, sika posmosise nopmyeanvcokoio mosoro. 1. Jloauna,
sIKa PO3MOBIISIE TIOPTYTATBCHKOI0, MOXKE 3 JIETKICTIO MMOPO3YMITHUCS 3 THM, XTO PO3MOBJISIE
icnaHcekoto. 2. Y bpasumii MokHa 3ycTpiTm ©OaraTo Jrojed, $Ki PO3MOBISIOTH
YKPAIHCHKOIO MOBOIO.

c) voto popular — napoone conocysanns: 1. llpesnneHTn 6araThOX €BPONCHCHKUX KpaiH
00MPAarOTHCS MIJITXOM HAPOJHOTO TOJIOCYBAHHS pa3 Ha YOTHUPU POKH.

d) oitava maior em — socome micye 6: 1. CTyeHT HaIIOrO YHIBEPCUTETY IOCIB TepIe
MicIe y KOHKypci Haikpamux po6iT. 2. Croronni bpasuiis nocigae BocbMe MicIe B CBITI
3a BaJIOBUM BHYTPIIIHIM MTPOIYKTOM.

IV Leia e traduza o texto complementario:
Um Pouco da Histéria do Brasil

Quando descoberto pelos portugueses em 1500, estima-se que o atual territorio do
Brasil (a costa oriental da América do Sul), era habitado por 2 milhdes de indigenas, do
norte ao sul. A populagdo amerindia era repartida em grandes nag¢des indigenas compostas
por varios grupos étnicos entre 0s quais se destacam o0s grandes grupos tupi-guarani,
macro-jé e aruaque.

A terra agora chamada Brasil foi reivindicada por Portugal em abril de 1500, com a
chegada da frota portuguesa comandada por Pedro Alvares Cabral. O portugués encontrou
nativos da Idade da Pedra divididos em varias tribos, a maioria das quais compartilhavam
a mesma familia linguistica, 0 Tupi-Guarani, e lutaram entre si.

A colonizagao foi efetivamente iniciada em 1534, quando D. Joao Il dividiu o
territorio em doze capitanias hereditarias, mas esse arranjo era problematico e em 1549 o
rei atribuiu um governador-geral para administrar toda a colonia. Os portugueses
assimilaram algumas das tribos nativas, enquanto outras foram escravizadas ou
exterminadas em longas guerras ou por doengas europeias para as quais nao tinham
imunidade. Em meados do século XVI, 0 agucar tornou-se 0 mais importante produto de
exportacdo do Brasil e escravos africanos comegaram a Ser trazidos pelos portugueses para
lidar com a crescente demanda internacional.

Através de guerras contra os franceses, 0s portugueses lentamente expandiram seu
territorio para o sudeste, tomando o Rio de Janeiro, em 1567, e para o noroeste, tomando
Sdo Luis em 1615. Eles enviaram expedigdes militares para a Amazonia e conquistaram
fortalezas britanicas e holandesas, fundando aldeias e fortalezas em 1669. Em 1680 eles
chegaram ao extremo sul e fundaram a Colonia do Sacramento, na margem do Rio da
Prata, na regido da Faixa Oriental (atual Uruguai).

Em 1808, a familia real portuguesa, fugindo das tropas do imperador francés
Napoledo Bonaparte, que estavam invadindo Portugal e a maior parte da Europa Central,
estabeleceram-se na cidade do Rio de Janeiro, que assim se tornou a sede do Império
Portugués. Em 1815, Dom Jodo VI, entdo regente em nome de sua mae incapacitada,
elevou o Brasil de colonia a Reino soberano unido com Portugal. Em 1809, os portugueses
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invadiram a Guiana Francesa e em 1816, a Faixa Oriental, foi posteriormente rebatizada
para Cisplatina.
Expressoes
demanda internacional monut Ha CBITOBOMY PUHKY
Idade da Pedra Kam'saa no6a

Comentario
capitanias xamiTanii — omHa 3 GOpPM TEPUTOPIATLHOTO TOJTY MOPTYTANbCHKOI iMIepii,
sKa ICHyBaJja MpoTirom nepiony kononizaiii, 3 moyatky XVI go XVIII cromitrs
Colonia do Sacramento Konownis-nenp-CakpaMeHTO — MICTO Ha IBICHHOMY 3aXOi
Ypyraato
grupo aruaque rpyma apaBaku (apoBaku, apyaku) — rpyma (0a. 100) iHmiaHCBKHX
rieMeH [liBneHHoi AMepHUKH, 1110 CTAHOBJISITh OKPEMY apaBakChbKy MOBHY CIM'O.
grupo macro-jé rpymna Makpo->xe — rpyna iHaiaHcbkux riemeH [liBIeHHOT AMEpUKH, 110
CTAaHOBJISITh OKPEMY TIMOTETUYHY MakpociM’io iHAiickkux MoB IliBaeHHOI AMeEpUKH,
SPOM SIKOT TPAIUIIIIHO BBAKAETHCS CIM 1 MOB K€.
grupo tupi-guarani rpyna Tymi-I'yapani — rpyna iHmiaHChKuX IuieMeH [liBaeHHOT
AMEpUKH, 110 CTAHOBIISATH OKPEMY BEIHMKY MiArpymy TymiichKHX MOB, SIKa MICTHTHh D3
MOBH, 00'eqHaHi B 8 — 11 miarpym, HalBIMOMINIMMH 3 HUX € MOBH T'yapaHi 1 TyTi.
Reino soberano unido com Portugal O6’eanane xopouniBctBo [lopryramii, bpaswii i
AnrapBe — xaepxkaBa, ska icHyBanma 3 1815 nmo 1822 poky Ha TepuUTOpiIX CydaCHUX
[Topryramii 1 bpazumii.

V Responda as perguntas sobre o texto complementdrio:

1. Por quem e onde foi fundada o Brasil? 2. Que povos moraram 0 pais no periodo pré-
colonial? 3. Que & o Pedro Alvares Cabral e que ele fez? 4. Quando comecaram a Ser
trazidos os escravos africanos pelos portugueses no Brasil? 5. Onde fica a sede do Império
Portugués?

VI Dé equivalente portugués:

a) demanda internacional — nonum na céimosomy punxy: 1. 11106 3a10BOJBHATH MOMUT Ha
CBITOBOMY pHHKY, NOpTyrajblli TOpuBO3WIM B bpasumito pabiB 3 Adpuxu. 2.
3a/10BOJIBHATH TONUT HA CBITOBOMY PHHKY MOXYTh JIMIIE€ KpaiHU 3 PO3BUHYTOIO
€KOHOMIKOIO.

b) Idade da Pedra — xam'sma o0oba: 1. 3a 4yaciB kam’siHOi OOW JIFOJM BUPOOJISITH
IHCTpYMEHTH 13 KameHio. 2. BiH 3 JUTHUHCTBAa 3aXOIUIIOBABCS ICTOPUYHHUM IME€PI0JIOM
KaM’sHOi J0OM 1 TOMY MOCTYIHUB Ha ICTOPUYHUHN (haKyJIbTET.

Unidade 4.
Brasilia

| Leia e traduza o texto:
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A capital do Brasil

Salvador (fundada como Sao Salvador da Bahia de Todos os Santos) ¢ a capital do
estado da Bahia e primeira capital do Brasil.

Rio de Janeiro, capital do estado homénimo, ¢ a segunda maior metrépole do Brasil.
Foi capital do Brasil Colonia a partir de 1763, capital do Império Portugués na época das
invasdes de Napoledo, capital do Império do Brasil, e capital da Republica até a inauguracao
de Brasilia, na década de 1960.

Brasilia ¢ a capital atual da Republica Federativa do Brasil e sua quarta maior cidade.
Sua populagao se estima em 2 606 885 de habitantes.

Inaugurada em 21 de abril de 1960, pelo entdo presidente Juscelino Kubitschek de
Oliveira, Brasilia ¢ a terceira capital do Brasil, apés Salvador e Rio de Janeiro. A
transferéncia dos principais orgdos da administracdo federal para a nova capital foi
progressiva, com a mudanca das sedes dos poderes Executivo, Legislativo e Judiciario
federais.

Brasilia é conhecida por suas comunidades espiritualistas (como o Vale do
Amanhecer, em Planaltina, a Cidade Eclética e a Cidade da Paz) localizadas nos seus
arredores e também por modernistas templos religiosos, como o Templo da Boa Vontade.
Brasilia também oferece ecoturismo por estar localizada a 1 000 metros acima do nivel do
mar, no imenso platé do Planalto Central, de onde nascem quase todas as grandes bacias
hidrograficas brasileiras. A cidade ainda conta com varias areas verdes, como o Parque da
Cidade Sarah Kubitschek, o Parque Nacional de Brasilia, mais conhecido como Agua
Mineral e o Jardim Botanico.

Em Barcelona, no dia 12 de dezembro de 2007, o Bureau Internacional de Capitais
Culturais nomeou Brasilia como a Capital Americana da Cultura para o ano de 2008. O pais
recebe um milhdo de visitantes por ano. O Bureau promoveu uma votagdo popular que
elegeu as sete maravilhas do Patrimonio Cultural Material de Brasilia: a Catedral, o
Congresso Nacional, o Palacio da Alvorada, o Palacio do Planalto, o Templo da Boa
Vontade, 0 Santuario Dom Bosco e a Ponte Juscelino Kubitschek, também conhecida como
Ponte JK.

A Praga dos Trés Poderes ¢ um amplo espago aberto entre os trés edificios
monumentais que representam o0s trés poderes da Republica: 0 Palacio do Planalto
(Executivo), o Supremo Tribunal Federal (Judiciario) e 0 Congresso Nacional (Legislativo).
Como em quase todos os logradouros de Brasilia, a parte urbanistica foi idealizada por Lucio
Costa e as construcoes foram projetadas por Oscar Niemeyer. Localizada no extremo leste do
Plano Piloto, a praga é um espago aberto que mede aproximadamente 120 x 220 metros, de
sorte que os prédios representativos dos poderes nao se sobressaissem um diante dos outros,
em atencdo ao principio de que 0s poderes sdo harmonicos e independentes e, portanto, tém o
mesmo peso. Além dos palacios, a Praga dos Trés Poderes inclui as esculturas Os Guerreiros,
de Bruno Giorgi, considerado um simbolo de Brasilia, e A Justi¢a, de Alfredo Ceschiatti, em
frente ao Supremo Tribunal Federal. Podem-se ver ainda a Pira da Patria e 0 Marco Brasilia,
em homenagem ao ato da Unesco que considerou a cidade Patrimonio Cultural da
Humanidade.
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Expressoes
acima do nivel do mar nHaz piBHEM MOps
bacia hidrografica Bomomin
Congresso Nacional Harrionansauit Konrpec
de sorte que Tax 1110
em homenagem a Ha3BaHHuil Ha YeCTh, IMEHI
um diante dos outros monepemy iHIIUX
votacao popular HapoaHe rojgocyBaHHS

Comentario
Bureau Internacional de Capitais Culturais Mixuapoaue bropo Kynerypaux Cronmis
Patrimoénio Cultural KynerypHa criaaimmuHa — CyKYIHICTh YCIIaIKOBaHUX JIIOJICTBOM BiJl
MOMEPEIHIX TOKOJiHb OO0'€KTIB KYyJIbTYpPHOI CHAIIIMHH, PE3yJbTaT JdyXOBHOI 1
MaTepiaJIbHOI TisUTbHOCTI
Patrimonio Cultural da Humanidade CsitoBa cnammmua IOHECKO — Bupartai
KyJbTYPHI Ta IPUPOAHI IIIHHOCTI, 110 CTAHOBIIATH HaJ0AHHS YCHOTO JIFOJICTBA
Supremo Tribunal Federal Bepxoshuii cyn

Il Responda as perguntas sobre o texto:

1. Que ¢ primeira capital do Brasi? 2. Que foi capital do Brasil Colonia a partir de 1763?
3. Que ¢ a capital atual da Republica Federativa do Brasil? 4. Onde esta situada Brasilia?
5. Que sdo as sete maravilhas de Brasilia? 6. Per que o Unesco considerou a cidade
Patrimonio Cultural da Humanidade? 7. Que monumento ¢ um simbolo de Brasilia? 8.
Que tipo de turismo oferece Brasilia ? 9. O que se sabe da Praca dos Trés Poderes? 10.
Como ¢ a Lisboa de hoje?

|LIT Dé equivalente portugués:

a) acima do nivel do mar — wao pienem mops: 1. Cromuns Bpaswiii po3TamioBaHa y
omu3pko 1000 meTpax Han piBHeM Mopsi. 2. Temneparypa NoBITpst HaJ piBHEM MOPSI MOXKeE
OyTH HUXKYE HI’K Ha TIOBEPXHI BOJIH .

b) de sorte que — max wo6: 1. Ilpubepu cBoi peui 31 cTONY, 1100 BOHU HE 3aBa)kKajld MEHI
npamoBati. 2. ToOi cmimg MArOTYBaTHCA A0 €K3aMEeHYy Tak I00, OTPUMATH OIIHKY
BIZIMIHHO.

c) em homenagem a — nazeanuii Ha yecms, imeni: 1. JIHINpONETPOBCHKHI HAIllOHATHLHUIMA
yHiBepcuteT iMeHi Omnecsi ['oHuapa roTye cremiaiicTiB 3 06araTb0X iHO3EMHUX MOB. 2.
Bynuiil Ta npocnekT Haloro MicTa Ha3BaH1 Ha Ye€CTh BIIOMUX Jis14iB KyJbTYPH.
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Terceira Parte
CULTURA DE PORTUGAL E DO BRASIL

Unidade 1.
Os Feriados Nacionais de Portugal

| Leia e traduza o texto:
Os Feriados Nacionais de Portugal

Feriado é uma data em que determinada ocasido ¢ comemorada por uma nagao.
Esta é uma lista de feriados nacionais em Portugal.

O Ano-Novo (ou Réveillon) celebra-se a 1 de Janeiro. E um evento que acontece
quando uma cultura celebra o fim de um ano e 0 comego do proximo. Todas as culturas
que tém calendarios anuais celebram o "Ano-Novo". A celebragdao do evento é também
chamada réveillon, termo oriundo do verbo francésréveiller, que em portugués significa
"despertar”. A comemoragdo ocidental tem origem num decreto do governador romano
Julio César, que fixou o0 1 de janeiro como o Dia do Ano-Novo em 46 a.C. Os romanos
dedicavam esse dia a Jano, o deus dos portdes. O més de Janeiro, deriva do nome de Jano,
que tinha duas faces - uma voltada para frente e a outra para tras.

O Carnaval celebra-se a Terga-feira, ¢ festa movel. E um periodo de festas regidas
pelo ano lunar no Cristianismo da Idade Média. O periodo do Carnaval era marcado pelo
"adeus a carne" ou "carne vale" dando origem ao termo "Carnaval". Durante o0 periodo do
Carnaval havia uma grande concentracdo de festejos populares. Cada cidade brincava a
seu modo, de acordo com seus costumes. O Carnaval moderno, feito de desfiles e
fantasias, ¢ produto da sociedade vitoriana do século XIX.

Sexta-Feira Santa anterior a Pascoa ¢ festa movel. Em algumas localidades este
feriado pode ser celebrado noutra data na época da Pascoa de acordo com a tradigao local.

A Pascoa ¢ festa movel celebra-se a Primeiro Domingo apds a primeira lua cheia
que se verificar depois do dia 21 de Margo (coincidindo assim com 0 inicio da
Primavera/Equinocio de Verdo do Hemisfério Norte). Em algumas regides, a tradigcao do
Compasso ainda se mantém, mesmo nas grandes cidades, quando um pequeno grupo visita
cada casa com um crucifixo e onde ¢ feita uma pequena cerimonia de béncgdo da casa.
Também ¢ altura da segunda visita tradicional dos afilhados solteiros aos respectivos
padrinhos para receberem a prenda de Pascoa.

25 de Abril ¢ Dia da Liberdade — celebragdo da Revolucdo dos Cravos que
marcou o fim em 1974 do Estado Novo.

A festa do dia 1 de Maio ¢ considerado o Dia do Trabalhador. Em Portugal, sé a
partir de Maio de 1974 (o ano da revolugao do 25 de Abril) é que se voltou a comemorar
livremente o Primeiro de Maio e este passou a ser feriado. Durante a ditadura do Estado
Novo, a comemoragdo deste dia era reprimida pela policia. O Dia Mundial dos
Trabalhadores é comemorado por todo o pais, sobretudo com manifestagdes, comicios €
festas de caracter reivindicativo.

Corpo de Deus ¢ festa movel y celebra-se a quinta-feira da 2.* semana apds 0
Pentecostes (60 dias apds a Pascoa).
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Dia de Portugal celebra-se a 10 de Junho. Oficialmente Dia de Camdes, de
Portugal e das Comunidades Portuguesas. A data do falecimento de Luis Vaz de Camdes,
em 1580, ¢ utilizada para relembrar ndao s6 os feitos passados como 0s milhdes de
Portugueses que vivem fora do seu pais natal.

Assuncio de Maria celebra-se a 15 de Agosto. E a solenidade da Igreja Catolica
referente a elevacdo de Maria em corpo e alma a eternidade, para junto de Deus, de forma
definitiva.

Implantacdo da Republica celebra-se a 5 de Outubro. Nesta data comemora-se o
a proclamagdo da Republica Portuguesa que pos termo a monarquia em Portugal - 5 de
Outubro de 1910. O germe da Republica em Portugal remonta a Revolugao Francesa e a
célebre trilogia: liberdade, igualdade e fraternidade. Liberdade de pensamento, igualdade
juridica de todos os cidadaos, solidariedade entre as classes sociais.

A festa do dia 1 de Novembro ¢é considerado Dia de Todos os Santos, e ¢ uma
festa celebrada em honra de todos os santos e martires. Este dia esta na composi¢ao do
calendario liturgico em que constavam as datas de aniversario da morte dos cristaos
martirizados como testemunho da sua fé. Inicialmente s6 alguns martires eram
considerados heroicos pelas suas virtudes. Posteriormente a designagdo "Todos os Santos™
pretende celebrar todos os cristdos que se encontram na gloria de Deus tenham ou nao sido
canonizados.

1 de Dezembro celebra-se o dia da Restaurac¢ao da Independéncia é um feriado
comemorado em Portugal para assinalar a recuperacao da independéncia face a Espanha
no ano de 1640.

A Imaculada Conceicao ¢ uma festa liturgica celebrada a 8 de Dezembro. A
afirmacdo da imaculada concepgao de Maria é um dogma da igreja que foi definido apos
longa historia de reflexdo e amadurecimento. A maternidade divina de Maria ¢ base e
origem da sua Imaculada Conceigdo. Maria viveu para ser mae de Jesus Cristo. Desde 0s
primeiros séculos depois de Cristo, tanto no Oriente como no Ocidente 0S cristdos
acreditaram na preservagao de Maria do pecado original. Nossa Senhora da Conceigao foi
considerada padroeira de Portugal, a partir do reinado de D. Joao IV, com o nome de
Nossa Senhora da Conceigdo de Vila Vigosa, a 25 de Margo de 1646. O Papa Pio XI, em
25 de Margo de 1936, confirmou o seu titulo de padroeira de Portugal.

Natal celebra-se a noite de 24 para 25 de Dezembro, conhecida como Consoada, é
marcada com uma reunido familiar, com um jantar que varia de regido para regido, embora
0 bacalhau com batatas se tenha tornado cada vez mais popular. No final da refeicdo, é
servido o Bolo Rei, incluido entre muitos doces e sobremesas tipicas destas festas. No
final do jantar ou apds a meia-noite do dia 25, trocam-se presentes.

EXxpressaes
a.C. (antes de Cristo) no Haioi epu
Ano-Novo (Réveillon) Houii pik
Assuncao de Maria Ycminns [pecssatoi boropoauiti
calendario liturgico mitypriitauii KajgeHaap
classes sociais corriasibHi Kj1acu
Corpo de Deus Tino I'ociogue
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Dia da Liberdade JIenr CBoGoau

Dia de Todos 0s Santos /IeHb BCix CBITHX

Dia do Trabalhador [Iexp Mi>kHapOHOT COJIIAPHOCTI TPYASIIUX
Igreja Catélica Karonuiipka nepksa

Imaculada Concei¢ao Henopoune 3a4arts

pecado original mepBopimnuii rpix

Sexta-Feira Santa Crpacha n'sTHUIS

lua cheia noBHuU1 Mics1b

fazer barulho mymitu

Comentdrio
Estado Novo «HoBa nepskaBa» — MHOJITHYHUN PEKUAM, SIKAH BCTaHOBHBCS B IlopTyranmii
BHACIIIJIOK BICHKOBOTO TIepeBopoTy 28 TpaBHsa 1926 poky
festa movel cBsto, sike He Mae YiTKOI MPHUB’A3KH 10 KaJCHIaps, AaTa SKOro BU3HAYAEThCS
3T1JIHO 3 MICSIYHUM KaJIeHJ1apeM (HampukIiaa epkoBHi cBsita — [lacxa)
Jano Slnyc — oauH 3 HalIaBHIIIUX PUMCBHKUX OOTIB
Revoluc¢io dos Cravos Peomrorisi TBO3AMK — Oyia OC3KpPOBHHM IIEPEBOPOTOM JIIBOIO
HaMpsMKY, 1o novascsi 25 kBiTHA 1974 poky y JlicaOoH1 1 3MIHMB peXUM MPABIIHHS 3
muktatypu HoBoi gepkaBu Ha ni0epaibHO-AEMOKPATUYHHM HAMPUKIHII JBOPIYHOTO

POIIECY

Il Responda as perguntas sobre o texto:

1. Que significa o termo “feriado”? 2. Quando celebra-se O Ano-Novo? 3. Que se sabe do
Carnaval e da sua origem? 4. Que se sabe dos feriados da motivagao religiosa? 5. Que sao
as tradi¢oes da Pascoa? 6. Que feriado nacional selebra-se A data do falecimento de Luis
Vaz de Camdes? 7. Quem ¢ a padroeira de Portugal? 8. Que sdo as tradigoes da Natal? 9.
Quantos feriados nacionais ha em Portugal?

|LIT Dé equivalente portugués:

a) classes sociais — coyianvni kracu: 1. Y 3a1€KHOCTI BijJ COI[IaJIbHUX Ta €KOHOMIYHHX
KJIaciB, JIFOAW TO-PI3HOMY CBSTKYIOTh HAIllOHAJIbHI CBSTA. 2. PIBEHb JKUTTS JIOAUHU
3aJIEKUTH BIJl IPUHAIEKHOCTI 0 TOTO UM 1HILIOTO EKOHOMIYHOTO KJacy.

b) Dia da Liberdade — /Jenv Ceoboou: 1. Jlenr CBOOOAM € BIJIOMUM CBSITOM Yy KOXKHIH
Kpaini. 2. Miit mepmmii Bi3uT y [lopTyramiro ciBnas 3i cBaTkyBanHaM [{Hs CBoOoam y it
KpaiHi.

c) calendario liturgico — zimypeiinuii kanrenoap: 1. JIns BU3HAYEHHS JaTH CBATKYBaHHS
TaKUX peiriiHuX cBAT, Ak Pi3aBo, Tpiiiust Ta BenukaeHb BUKOPUCTOBYETHCS TITYPriitHUI
kamengap. 2. Ywm 3Haere Bu, yum mTyprifiHWA KajdeHAAp BIJIPI3HIETHCS BIJ TOTO
KaJIeHJapsi, SIKUM 3BUYAitHO KOPUCTYIOTHCS JIFOU?

IV Leia e traduza a entrevista:
Entrevista ao Pai Natal numa Noite de Natal
Numa noite, quando eu estava a dormir, senti um barulho na chaminé. E fui ver... E
la estava o Pai Natal! Eu fiquei muito emocionada por ver o Pai Natal e resolvi fazer-lhe
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algumas perguntas. Entéo tirei o chinelo, para nao fazer barulho, e fui andando até a sala.
Assim que entrei, disse logo:

- Ola Pai Natal!

O Pai Natal tentou fugir, mas nao conseguiul...

Eu disse: - Responde Pai Natal!

E o Pai Natal disse: - Ola!

Eu - Pai Natal vieste trazer muitas prendas para mim e para a minha familia toda?

Pai Natal - Oh! Oh! Oh! Sim, minha querida .

Eu - Pai Natal, eu sempre sonhei conhecer-te. Onde te tens metido?

Pai Natal - Eu s6 venho no Natal!

Eu - Porqué?

Pai Natal - Porque ¢ o meu dever distribuir prendas, s no Natal, a toda a gente e é muito
trabalho, para uma sé noite.

Eu - Pai Natal, posso ajudar-te a distribuir prendas?

Pai Natal - Nao, minha filha. Eu fico muito grato, mas é muito cansativo para ti. Ainda és
nova para fazer uma viagem tao longa. Para ires até ao Polo Norte.

Eu - Mas, Pai Natal onde é o Polo Norte?

Pai Natal - E onde eu vou buscar as prendas. La faz muito frio. Mas, pensando bem, eu
acho que te vou levar comigo, para ficares a conhecer um pouco o lugar de onde venho.
Eu - Sim!!! Sim!!! Quando?

Pai Natal - Anda! Vem comigo ja.

Nesse momento, eu vi uma estrela que brilhou muito na minha direcgao. Entdo perguntei:
- O que ¢ isso Pai Natal?

Pai Natal - E uma estrela cadente.

Depois fomos distribuir prendas , e ja era muito tarde... Depois o Pai Natal levou-me para
casa.

Eu - Adeus Pai Natal! Gostei muito de conhecer-te. Esta noite foi maravilhosa, ndo a vou
esquecer. E cheia de alegria que estou a dizer isto.

Pai Natal - Eu gostei muito de conhecer alguém da Terra. Tu és muito especial para mim.
Adeus até ao proximo Natal!!!

Unidade 2.
Os Feriados Nacionais do Brasil

| Leia e traduza o texto:
Os feriados nacionais do Brasil
No Brasil ha oito feriados nacionais. Eles sdo 0s seguientes.

O Dia da Confraternizacdo Universal ou o Dia da Paz Universal ¢ comemorado em
quase todo o mundo em primeiro de janeiro. E um feriado da motivagdo social. Nesse dia,
as pessoas trocam votos de alegria, de paz e de felicidade para 0 ano que se inicia.
Tradicionalmente ha uma vigilia na noite de 31 de dezembro, quando se comemora com
muita festa a passagem do ano. Esse dia foi criado em 1968, pelo Papa Paulo VI, para que
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fosse celebrado pelos verdadeiros amigos da Paz, independente de credo, etnia, posi¢do
social ou econdmica.

O feriado do Tiradentes celebra-se a 21 de abril. E um feriado da motivacdo
civica. Joaquim José da Silva Xavier, o Tiradentes foi um dentista, tropeiro, minerador,
comerciante, militar e ativista politico que atuou no Brasil colonial, mais especificamente
nas capitanias de Minas Gerais e Rio de Janeiro. No Brasil, é reconhecido como martir da
Inconfidéncia Mineira, patrono civico do Brasil, patrono também das Policias Militares
dos Estados e heréi nacional. O dia de sua execugéo ¢ feriado nacional.

O Dia do Trabalhador ¢ celebrado anualmente no dia 1 de Maio em numerosos
paises do mundo, sendo feriado no Brasil, em Portugal e em outros paises. E um feriado da
motivacao social.

O Dia da Independéncia do Brasil é celebrado anualmente no dia 7 de setembro.
E um feriado da motivagdo civica. A independéncia do Brasil de Portugal é oficialmente
comemorada em 7 de setembro em 1822. O principe-regente Dom Pedro teria proclamado
0 grito "Independéncia ou Morte!" as margens do riacho Ipiranga, em Sao Paulo, no dia
sete de setembro de 1822.

No dia 12 de outubro, comemoram-se o feriado da Nossa Senhora da Conceicao
Aparecida, padroeira oficial do Brasil. E um feriado da motivagdo religiosa (catolica).
Nossa Senhora Imaculada Conceicao Aparecida, titulo dado pelos catélicos a Maria mae
de Jesus. No dia 12 de outubro, devotos comemoram por todo Brasil gragas alcangadas
através da fé na santa. A maior comemoracdo ¢ realizada em Sao Paulo na Basilica de
Nossa Senhora Aparecida, também conhecido como Santuario Nacional, sendo 0 mesmo o
terceiro maior templo catélico do mundo.

O Dia dos Fiéis Defuntos ou Dia de Finados, conhecido ainda como Dia dos
Mortos, é celebrado pela Igreja Catélica no dia 2 de novembro. E um feriado da motivagao
religiosa (catodlica). Desde o século |1, alguns cristaos rezavam pelos falecidos, visitando
0s timulos dos martires para rezar pelos que morreram. No século XllI esse dia anual
passa a ser comemorado em 2 de novembro, porque 1 de novembro ¢ a Festa de Todos os
Santos. A doutrina catdlica evoca algumas passagens biblicas para fundamentar sua
posi¢ao, e se apdia em uma pratica de quase dois mil anos.

Feriado de dia da Proclama¢ao da Republica Brasileira celebra-se a 15 de
novembro. E um feriado da motivagio civica. A Proclamagio da Republica Brasileira foi
um episddio da historia do Brasil, ocorrido em 15 de novembro de 1889, que instaurou o
regime republicano no Brasil, derrubando a monarquia do Império do Brasil, pondo fim a
soberania do Imperador Dom Pedro 1.

O Natal ou Dia de Natal ¢ um feriado comemorado anualmente em 25 de
Dezembro. E um feriado da motivacéo religiosa (cristd), que comemora o nascimento de
Jesus de Nazaré. A data de comemoracdo do Natal ndo é conhecida como 0 aniversario
real de Jesus e pode ter sido inicialmente escolhida para corresponder com qualquer
festival histérico Romano ou com o solsticio de inverno. O Natal é o centro dos feriados de
fim de ano e da temporada de férias, sendo, no Cristianismo, o marco inicial do Ciclo do
Natal que dura doze dias.
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EXxpressoes
Dia dos Fiéis Defuntos Jlenr moMuHaHHS MOKIHHUX
Nossa Senhora da Conceicao Aparecida boromatip Anapecuacbka
solsticio de inverno 3uMoBe COHIIECTOSHHS
rezar pelos falecidos monuTHCS 3a MOKIHHUKIB
temporada de férias ce30H cBITKyBaHHS

Il Responda as perguntas sobre o texto:

1. Quantos feriados nacionais ha no Brasil? 2.0 que ¢ origem do feriado da
Confraternizagao Universal? 3. Porque o Tiradentis ¢ herdi nacional? 4. Quando selebra-se
0 Dia da Independéncia do Brasil? 5. Que feriados da motivagao religiosa (catolica)
celebra-se no Brasil? 6. Que feriados da motivagdo social celebra-se no Brasil? 7. Que
feriados da motivacao civica celebra-se no Brasil? 8. Por que o Dia dos Fiéis Defuntos ¢é
celebrado no dia 2 de novembro? 9. Que feriado da motivagao religiosa (cristd) comemora o
nascimento de Jesus de Nazaré?

|11 Dé equivalente portugués:

a) solsticio de inverno — sumose conyecmosnns. 1. 3MMOBE COHIICCTOSHHS TPAIUIIETHCS
JHINE OJMH pa3 Ha pik. 2. J[eHb 3MMOBOTO COHIICCTOSHHS BBaXKA€THCS HAWKOPOTIIUM Yy
porii.

b) feriado nacional — nayionanvue cessmo:1. Y KoxkHil KpaiHi CBATKYIOTHCS HAI[lOHAIBHI
cBsATa. 2. 3a3BUYAl JIIOIM HE TPALIOIOTh Y HAI[IOHATBHI CBATA, 11 JHI BIATIOYHHKY.

c) rezar pelos falecidos — monumucs 3a noxitinuxis:l. Monutrucs 3a HOKIHHUKIB — 1€
3BMYail OaraThbOX pemNiriii cBiTy. 2. Y JeHb MOMHHAHHS MEPTBHX HEOOXIJHO 3rajyBaTH
MOKIMHUKIB T4 MOJIUTUCS 32 HUX.

d) temporada de férias — ceson ceamrysanns:l. Ce30H CBATKYBaHHS Opa3sHIIBCHKOTO
KapHaBally TpuBae Kinbka fqHIB. 2. [lig yac ce30Hy cBATKYBaHHS MacisHulll B YKpaiHi €
3BMYal BUITIKATA MJIMHIII.

VI Leia e traduza o texto complementario:
Histéria do Carnaval

O carnaval ¢ considerado uma das festas populares mais animadas e
representativas do mundo. Tem sua origem no entrudo portugués, onde, no passado, as
pessoas jogavam uma nas outras, agua, ovos e farinha. O entrudo acontecia num
periodo anterior a quaresma e, portanto, tinha um significado ligado a liberdade. Este
sentido permanece até os dias de hoje no Carnaval.

O entrudo chegou ao Brasil por volta do século XVII e foi influenciado pelas
festas carnavalescas que aconteciam na Europa. Em paises como Italia e Franga, 0
carnaval ocorria em formas de desfiles urbanos, onde os carnavalescos usavam
mascaras e fantasias. Personagens como a colombina, o pierr6 € 0 Rei Momo também
foram incorporados ao carnaval brasileiro, embora sejam de origem curopéia.

No Brasil, no final do século XIX, comegam a aparecer 0s primeiros blocos
carnavalescos, corddoes e 0s famosos "corsos”. Estes ultimos, tornaram-se mais
populares no comego dos séculos XX. As pessoas se fantasiavam, decoravam seus
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carros e, em grupos, desfilavam pelas ruas das cidades. Esta ai a origem dos carros
alegoricos, tipicos das escolas de samba atuais.

No século XX, o carnaval foi crescendo e tornando-se cada vez mais uma festa
popular. Esse crescimento ocorreu com a ajuda das marchinhas carnavalescas. As
musicas deixavam o carnaval cada vez mais animado.

A primeira escola de samba surgiu no Rio de Janeiro e chamava-se Deixa
Falar. Foi criada pelo sambista carioca chamado Ismael Silva. Anos mais tarde a Deixa
Falar transformou-se na escola de samba Estacio de Sa. A partir dai o carnaval de rua
comega a ganhar um novo formato. Comegam a surgir novas escolas de samba no Rio
de Janeiro e em Sao Paulo. Organizadas em Ligas de Escolas de Samba, comegam 0s
primeiros campeonatos para verificar qual escola de samba era mais bonita e animada.
O carnaval de rua manteve suas tradigdes originais na regiao Nordeste do Brasil. Em
cidades como Recife e Olinda, as pessoas saem as ruas durante o carnaval no ritmo do
frevo e do maracatu.

Os desfiles de bonecos gigantes, em Recife, sdo uma das principais atragoes
desta cidade durante o carnaval.

Unidade 3.
A literatura de Portugal

| Leia e traduza o texto:
A literatura de Portugal

A literatura de Portugal distingue-se pela riqueza e variedade da sua poesia lirica
que a tem caracterizado, desde o inicio, pela sua riqueza em escrita histérica e pela sua
relativa delicadeza nos dramas, biografias e ensaios.

Os inicios da literatura portuguesa encontram-se na poesia galego-portuguesa
medieval, desenvolvida originalmente na Galiza e no Norte de Portugal. A prosa em
portugués teve um desenvolvimento mais tardio que a poesia e nao apareceu até 0 século
X1, época em que adoptou a forma de breves cronicas, hagiografias e tratados de
genealogia denominados “Livros de Linhagens”. Nao se conservou nenhum cantar de
gesta portuguesa, mas sim, em mudanca, livros de cavalaria, como a "Demanda do Santo
Graal". Nesta época escreveu-se ademais, possivelmente, a primeira versao, hoje perdida,
do Amadis de Gaula, cujos trés primeiros livros foram escritos segundo algumas fontes
por um tal Jodo Lobeira, trovador de finais do século XIII. Estas narragdes cavalheirescas,
ainda que desprezadas pelos homens cultos de finais da Idade Média e do Renascimento,
gozaram do favor popular, dando lugar as interminaveis sagas dos "Amadises" e 0S
"Palmerins", tanto em Portugal como em Espanha.

A ldade de ouro situa-se no Renascimento, momento em que aparecem escritores
como Gil Vicente, Bernardim Ribeiro, Sa de Miranda e sobretudo o grande poeta épico
Luis de Camoes. O século XVI inicia-se com a introdugdo de novos géneros literarios
provenientes do estrangeiro, sobretudo de Italia. Entre eles temos a poesia pastoril,
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introduzida em Portugal por Bernardim Ribeiro; ao mesmo género pertencem as éclogas
de Cristovio Falcao.

A poesia épica desenvolveu-se sobretudo gragas a Luis de Camdes, que foi capaz
de fundir os elementos classicos com 0s elementos nacionais para criar uma poesia nova, e
sobretudo uma verdadeira épica culta nacional, em especial em “Os Lusiadas”, (1572),
uma historia sobre os portugueses (0 nome lusiada derivou da antiga Lusitania), escrita por
Luis de Camdes, pode ser, a0 mesmo tempo, o mais bem sucedido elenco épico dos
moldes classicos € 0 mais "nacional" de todos os grandes poemas de qualquer literatura
moderna. Os seus seguidores, entre eles Jeronimo Corte-Real, Luis Pereira Brandao,
Francisco de Andrade nunca alcancaram 0 Seu nivel, ndo passando as obras destes autores
de cronicas em Verso.

Gil Vicente ¢ considerado o "pai do teatro portugués”, gragas aos seus gquarenta e
um pecas (catorze em portugués, onze em castelhano e as demais bilingues). Entre elas
existem mistérios e farsas, comédias e tragicomédias.

O século XVII ficou marcado pela introdugdo do Barroco em Portugal e ¢
geralmente considerado como um século de decadéncia literaria, ndo obstante a existéncia
de escritores como o Padre Antonio Vieira, o Padre Manuel Bernardes e Francisco
Rodrigues Lobo.

No século XVII foi em general mais produtivo no campo da prosa que no do verso:
floresceram a historiografia, a biografia, a eloquéncia religiosa e 0 género epistolar. Os
principais historiadores desta época foram monges que trabalhavam nas suas instituigdes €
ndo, COMoO no século anterior, viajantes ou conquistadores, testemunhas dos factos
narrados; isto fez que em general fossem melhores estilistas que historiadores. Por
exemplo, dentre os cinco autores que contribuiram para a extensa obra “Monarquia
Lusitana”, s6 Frei Antonio Branddo estava consciente da importancia da evidéncia
documental. Frei Bernardo de Brito, por exemplo, comegou a obra com a Criagdo e
terminou-a onde deveria té-la comecado, confundindo constantemente lenda e verdade
historica. Frei Luis de Sousa, famoso estilista, trabalhou com materiais anteriores para
criar a famosa hagiografia “Vida de D. Frei Bartolomeu dos Martires” e seus “Anais do
Rei D. Jodo III”.

Os escritores do século XVIII, para contrariarem uma certa decadéncia da fase
barroca, fizeram um esforco no sentido de recuperar o nivel da idade dourada —
oneoclassicismo, através da criacdo de Academias e Arcadias literarias.

Com o século XIX, foram abandonados os ideais neoclassicos, Almeida Garrett
introduziu 0 Romantismo, seguido porAlexandre Herculano e Rebelo da Silva.

Em inicios do século XIX, a literatura portuguesa experimentou uma revolugéo
literaria iniciada pelo poeta Almeida Garrett, que tinha entrado em contacto com o
Romantismo inglés e francés durante o seu exilio e que decidiu basear suas obras na
tradigdo nacional portuguesa. Entre os primeiros seguidores de Almeida Garrett encontra-
se Alexandre Herculano, cuja poesia estd cheia de motivos patridticos e religiosos. O
movimento tornou-se ultra-roméantico em maos de autores como Castilho, um mestre do
verso escasso de ideias, ou nos versos de Jodo de Lemos ou do melancolico Soares de
Passos. Tomas Ribeiro, autor do poema patridtico “D. Jaime”, é Sincero em Seus
contetidos, mas segue 0s excessos desta escola no seu gosto pela forma e a melodia.
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A novela decimondnica portuguesa iniciou-se com obras historicas ao estilo de
Walter Scott, escritas por Alexandre Herculano. A novela de costumes deve-se em
Portugal a Camilo Castelo Branco, um rico impressionista que descreve a vida da primeira
metade do século em “Amor de Perdi¢do”, “Novelas do Minho” e outros. Gomes Coelho
(mais conhecido como Julio Dinis), foi um escritor idealista, romantico e subjectivo,
conhecido sobretudo por sua obra “As Pupilas do Senhor Reitor”. A historia converteu-se
em uma ciéncia em maos de Herculano, cuja “Historia de Portugal” ¢é tdo valiosa por seu
conteudo como por seu estilo.

No campo da novela, na segunda metade do século XIX, desenvolveu-se o
Realismo, de fei¢do naturalista, cujos maximos representantes foram Eca de Queiroz,
Ramalho Ortigao e Camilo Castelo Branco.

A principios do século XX surgiu o grupo da "Renascenga Portuguesa”, em torno
da revista “A Aguia”, e ao redor do qual se integrava 0 movimento conhecido como
Saudosismo, nostalgico e subjectivo, e cujo maximo representante era o poeta Teixeira de
Pascoaes.

As tendéncias literarias do século XX estdo representadas, principalmente, por
Fernando Pessoa e ja nos seus ultimos anos pelo desenvolvimento da prosa de ficgéo,
gracas a autores como Antonio Lobo Antunes e José Saramago autor de novelas como
“Ensaio sobre a cegueira”, “O Evangelho segundo Jesus”, Prémio Nobel de Literatura.

No entanto, o grande poeta de comecos do século é Fernando Pessoa, qguem néo
atingiu um grande sucesso em vida, mas que depois de sua morte tem passado a ser
considerado a par de Camoes como 0 melhor poeta portugués de todos os tempos. Sua
obra poética baseia-se na invengio de diferentes vozes poéticas ou heterénimos (Alvaro de
Campos, Alberto Caeiro, Ricardo Reis ou Bernardo Soares, entre outros), a cada um deles
com uma personalidade e um estilo poético proprios.

Em meados do século XX, surgem duas tendéncias opostas na literatura
portuguesa: um deles em torno da revista “Presenga”, mais proxima ao vanguardismo, e 0
outro, proximo do neorrealismo, em torno da colecgdo “Novo Cancioneiro”, com figuras
como Alvaro Feijo, Jodo José Cochofel, Carlos de Oliveira ou Manuel da Fonseca.
Também nesta época existia 0 grupo surrealista de Lisboa, cujas figuras principais eram
Antoénio Pedro, Mario Cesariny de Vasconcelos e Alexandre O'Neill.

A principios dos anos 1970, em plena ditadura, publicaram-se uma série de obras
em prosa e em verso de Maria Isabel Barreno, Maria Teresa Horta e Maria Velho da Costa
que publicaram uma grande polémica, devido a seu contetido erotico e feminista; sua
publicagao foi proibida, e s6 puderam reimprimir-se depois da queda da ditadura.

Expressoes
decimononico adj sikuit HajgexuTh 10 XIX cTOMITTS
Demanda do Santo Graal ¥ momykax Cesitoro I'paastst
estar consciente 0ytu B Kypci
estar cheio de Oytu moBHUM
ficar marcado Oytu Bif3HaUeHUM
gracas a 3aBOsIKU
homens cultos oceiueHi srou
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Idade Média Cepenni Biku

Idade Dourada 3oiota [{o0a

nao obstante ne3Baxkarouu Ha

narracées cavalheirescas omosiji po puiapis

no sentido de 3 meroro

Prémio Nobel HoGemiBcbka npemist

prosa de ficcao xymoxkHs JiTeparypa

proveniente do estrangeiro mo moxoauTh 3-3a KOPJIOHY
queda da ditadura naninas TUKTATypH

ser capaz de Oyru 31i0HUM Ha

Comentarios
cantar de gesta OyKBaJIbHO «ITiCHS TPO JISTHHS» — KaHP CEPEIHBOBIYHOI JIITEPATYpPH,
eMiYHI TOEMH, Y SIKHUX PO3MOBIAAETHCS PO MOJABUTH Te€posl, 10 BTIIIOE JOOPOUYECHOCTI, SIK1
y CepeIHbOBIYHOMY CYCH1JIBCTBI BBAKAIKUCS MOJICIUIIO 3arJIbHONPUHHATOT TOBEAIHKA
écloga f exiora — pi3HOBUA OYKOJIIYHOI MOE3ii, 10 OyIY€ThCS 3a MPUHIMIIOM iajioTy
MDK TTACTyXaMHU Ta MacTyIIKaMu
farsa f ¢apc — TearpampbHa KOMemis ab0 KIHOKOMEisl JIETKOTO 3MICTY 3 BHKJIIOYHO
30BHIIIHIMA KOMIYHUMH HpUHOMaMU
hagiografia f ariorpagis — XaHp XPUCTHSHCHKOI JITEPaTypu, B SKOMY OIHCYETHCS
JKUTTS CBATHUX Ta aCKETIB, a TAKOXK HAyKOBa JMCIUIUIIHA, III0 BUBYAE 1CTOPIIO HAMMCAHHS
KUTIN
heter6nimo m rereponim (JriTepaTypHa Macka) — OCOOJMBHUN THIT JITEpaTypHOTO
NICEBJIOHIMY, IO MEPETBOPIOE BUKOPUCTAHHS IICEBJIOHIMY Ha JIITEPATypHUN IPUHOM
livros de cavalaria puiiapcbki pomMaHu — JITEpaTypHHH JKaHp, KA HAOYB BEIHMKOI
nonymsipHocTi B [lopryranii Ta Icmanii y XV — XVI cromiTrsax
pastoril f mactopans (Big jar. pastoralis — mactymuit) — »aHp y JiTepaTypi, Tearpi,
My3HIll 1 0aneTi, CIOKET SIKOTO MOB'SI3aHUN 3 1/1eaTi30BaHUM 300Pa’KEHHSM ClIbCHKOTO
YKUTTS, BIITBOPEHHIM MIAKPECICHO MTPOCTUX, HATBHUX NIEPEKUBAHb HA JIOH1 IPUPOIH
trovadores pl Tpy6anypu — (Bix okcuran. trobar «3naxoauti» (CKJIaaaTy Bipii)) —
cepanboBigni (XI—XIII ¢T.) moeTr-6apu, aBTOPH MiCEHb 1 YaCTO BUKOHABIT

Il Responda as perguntas sobre o texto:

1. Como distingue-se a literatura de Portugal? 2. Onde encontram-se 0s inicios da
literatura portuguesa? 3. Em que Idade aparece o escritor Gil Vicente? Que se sabe desta
época? 4. Quem e que é Luis de Camodes? 5. Que se sabe da literatura portuguesa no
século XVI1I? 6. Em que século floresce o género epistolar em Portugal? 7. A que se deve
a criacdo de Academias e Arcadias literarias? 8. Como ¢é a influencia do Romantismo
inglés a literatura portuguesa? 9. Por quem estdo representadas as tendéncias literarias do
século XX?

|IT Dé equivalente portugués:
a) estar cheio de — 6ymu nosnum (vococw):1. Kimuara Oyia MOBHA JIrojiel Pi3HOTO BIKY. 2.
Horo noe3is moBHa peiriiHuX Ta MOJITHYHUX MOTHUBIB.
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b) ficar marcado — 6ymu eidznauenum (vumocsw):1. JleHb MagiHHSA JUKTATYPH BiJ3HAYCHHM
B ICTOpIi KpaiHU SK HaIllOHaJIbHE CBATO. 2. XX CTOJITTS BiJ3HAU€HE IOSBOIO Oararbox
TaJTAHOBUTHUX MHCbMEHHUKIB.

c) homens cultos — ocsiueni moou: 1. OcBideHi JIOAM HAIIOTO Yacy 3aXOILTHOIOTHCS
HayKOBOIO (paHTacTHkor0. 2. OCBIYEHI JIOAM Y BCl YacH CHPUSUIA PO3BUTKY KYJIBTYpH Ta
HAYKHU.

d) prosa de ficcao — xydoowcns nimepamypa. 1. XynoxHs miteparypa Ilopryrami
XapaKTepU3yeTbCsS PIZHOMAHITTAM >KaHPIB moe3ii Ta mpo3u. 2. XyIOXKHS JiTeparypa
HaOyJ1a HIMPOKOT MOIMYJIIPHOCTI Y HAIIl Yac y BCIX KpaiHaxX CBITY.

IV Leia e traduza a entrevista:

A entrevista a Fernando Pessoa
Boa tarde, Fernando Pessoa. Agradeco a sua disponibilidade e espero que Ihe agrade o
local que escolhemos para a nossa entrevista.
Fernando Pessoa (F.P.) — Agrada-me o local, mas estou surpreendido com a estatua que
de minha pessoa aqui colocaram?!.. O Chiado também esta mais agitado e barulhento...
As pessoas que passam quase que correm... Os seus rostos sdao fechados. Mas diga, que
curiosidade tem a meu respeito?
Primeiro gostariamos que nos fornecesse alguns dados biogrdficos.
(F.P.)— Pois bem, nasci em Lisboa, as 15:20 horas, do dia de Sto. Antonio do ano de
1888.
Meu pai, Joaquim de Seabra Pessoa, natural de Lisboa, era funcionario publico do
Ministério da Justica e critico musical do “Diario de Noticias”; minha mae, D. Maria
Magdalena Pinheiro Nogueira Pessoa, era natural da ilha Terceira. Por acaso, estamos
junto da igreja em que fui baptizado, sabe, foi aqui mesmo, na Igreja dos Martires.
Entdo Lisboa foi a sua cidade, ndo?
(F.P.)— Bem, nasci em Lisboa e a 30 de Novembro de 1935 morri em Lisboa, mas parte
da minha infancia e a adolescéncia e juventude foram passadas em Durban, na Africa do
Sul.
E porqué tdo longe e em terras estrangeiras?
(F.P.)— O meu destino assim o determinava; estava escrito nos astros. Meu pai morre aos
43 anos, vitima de tuberculose e 0 meu irmdo Jorge morre no ano a seguir, antes de
completar 1 ano. Eu e minha mae ficamos sozinhos e com problemas em subsistir. Até a
mobilia leiloamos e mudamos de casa, para um modesto 3° andar da Rua de Sao Margal.
Minha mae volta a casar com o0 consul de Portugal em Durban e dai a minha ida e vida em
Africa.
Que recordagoes tem desse periodo da sua vida?
(F.P.)- Ora, senti-me longe e estranho, senti saudade e soliddao, mas também me enriqueci.
Recebi uma educacdo britanica, rigorosa, mas que me proporcionou um oOptimo
conhecimento da lingua inglesa e da sua literatura. Mais tarde foi-me muito util a nivel
profissional, quando me tornei correspondente comercial em Lisboa.
Quando comecou a escrever? Recorda-se?
(F.P.)- Sim, sim... Logo apés a morte de meu pai. Comecei a escrever com 0
pseudonimo Chevalier de Pas, e 0 meu primeiro poema tinha a seguinte epigrafe: A Minha
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Querida Mama. Como fago 0 curso primario e toda a formac¢do académica em Durban,
escrevo tanto em portugués como em inglés. Cheguei mesmo, entre 899 candidatos, a
receber o Queen Victoria Memorial Prize na minha prova de “ensaio de estilo inglés”,
aguando da minha candidatura a Universidade do Cabo da Boa Esperanga.

Entdo e iniciou logo a sua vida profissional?

(F.P.)— Nao. Em 1906 matriculei-me no Curso Superior de Letras, mas nao cheguei a
completar o primeiro ano. Salve, entrei em contacto com importantes escritores da nossa
lingua e interessei-me pela obra de Cesario Verde e pelos sermdes do nosso Padre Antonio
Vieira. Havia tanto para ler, tanto para descobrir e conhecer...

Quantas horas aqui passei em discussoes filosoficas, socioldgicas, politico-religiosas e
literarias. A minha vida profissional iniciou-se em 1908 e consistia na traducao de
correspondéncia comercial. Era um trabalho que me deixava liberdade para a minha
grande vocacdo de poeta e escritor. Em 1912 iniciei a publicagdo de ensaios e criticas
literarias na revista “Aguia”, tendo colaborado também na “Orfeu”, no “Centauro”, no
“Portugal Futurista” e noutras.

Como explica a existéncia dos seus heteronimos?

(F.P.)- Bom, talvez em mim coexistam varias personalidades, varias sensibilidades,
varias realidades de Realidade... O que é a para Alvaro de Campos? Sera que é 0 mesmo
para Ricardo Reis e Alberto Caeiro? Sera que a sua no¢do de Realidade é a mesma daquele
estranho transeunte? (passa um “gotico” do outro lado da rua). A sua Verdade é a minha
Verdade?...

Entdo, mas assim ndo ha certezas, ndo ha verdades?

(F.P.)— Até as certezas/verdades cientificas se tém mostrado erradas ao longo dos
tempos... Ha tantas verdades! A minha, a sua, a daquela personagem que passou... Ha que
procurar, ha que questionar e reflectir.

Encontramo-nos ja no século XXI. Considera que o Homem realizou grandes progressos
e 0 mundo avancgou?

(F.P.)- Ao longo da sua existéncia, 0 Homem tem realizado grandes avancgos técnicos €
cientificos, mas parece’me que mesmo no século XXI a Ignorancia, a Tirania e 0
Fanatismo permanecem nas sociedades modernas. Se fosse vivo, em prosa e em poesia,
continuariamos a lutar para o “...progresso da civilizagdo e 0 alargamento da consciéncia
da humanidade”.

Agradecemos imenso o tempo que nos dispensou e, sobretudo, a beleza, o sentimento e a
grandiosidade da sua obra.

(F.P.)- O prazer foi meu. Sei que depois de morto tém compilado e publicado os meus
escritos e agradego esse favor. Gostaria de vos deixar com umas palavras do meu
heteronimo Bernardo Soares: “minha patria é a lingua portuguesa”.

Unidade 4
Literatura do Brasil

| Leia e traduza o texto:
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Literatura Brasileira

A literatura brasileira, considerando seu desenvolvimento baseada na lingua
portuguesa, faz parte do espectro cultural lusofono, sendo um desdobramento da literatura
em lingua portuguesa. Ela surgiu a partir da atividade literaria incentivada pelos jesuitas
apos 0 descobrimento do Brasil durante 0 século XVI. Bastante ligada, de principio, a
literatura metropolitana, ela foi ganhando independéncia com o tempo, iniciando o
processo durante o século XIX com 0s movimentos romantico e realista e atingido o apice
com a Semana de Arte Moderna em 1922, caracterizando-se pelo rompimento definitivo
com as literaturas de outros paises, formando-se, portanto, a partir do Modernismo e suas
geragdes as primeiras escolas de escritores verdadeiramente independentes. Sao dessa
época grandes nomes como Manuel Bandeira, Carlos Drummond de Andrade, Joao
Guimaraes Rosa, Clarice Lispector e Cecilia Meireles.

A literatura produzida no Brasil possui papel de destaque na esfera cultural do pais:
todos os principais jornais do pais dedicam grande parte de seus cadernos culturais a
analise e critica literaria, assim como 0 ensino da disciplina ¢ obrigatorio no Ensino
Médio.

O primeiro documento que pode ser chamado de Literatura Brasileira é a carta de
Pero Vaz de Caminha ao Rei Manuel | de Portugal, em que o Brasil ¢ descrito, em 1500.
Nos proximos dois séculos, a literatura brasileira ficou resumida a descri¢des de viajantes
e a textos religiosos. O neoclassicismo se expandiu no século XVIII na regido das Minas
Gerais.

Aproximadamente em 1836, o0 Romantismo afetou a Literatura Brasileira e nesse
periodo, pela primeira vez, a literatura nacional tomou formas préprias, adquirindo
caracteristicas diferentes da literatura européia. O Romantismo brasileiro (possuindo uma
tematica indianista), teve como seu maior nome José de Alencar e exaltava as belezas
naturais do Brasil e 0s indigenas brasileiros.

Apds 0 Romantismo, o Realismo expandiu-se no pais, principalmente pelas obras
de Machado de Assis (fundador da Academia Brasileira de Letras). Entre 1895 e 1922, ndo
houve estilos literarios uniformes no Brasil, seguindo uma inércia mundial. A Semana da
Arte de 1922 abriu novos caminhos para a literatura do pais. Surgiram nomes como
Oswald de Andrade e Jorge Amado. O século XX também assistiu ao surgimento de
nomes como Guimardes Rosa e Clarice Lispector, os chamados "romancistas
instrumentalistas", elencados entre os maiores escritores brasileiros de todos os tempos.
Atualmente, o escritor Paulo Coelho (membro da Academia Brasileira de Letras) é o
escritor brasileiro mais conhecido, alcangando a lideranga de vendas no pais € recordes
pelo mundo. Apesar de seu sucesso comercial, criticos diversos consideram que produz
uma literatura meramente comercial e de facil digestdao, e chegam a apontar diversos erros
de portugués em suas obras, principalmente em seus primeiros livros.

Outros autores contemporaneos sao bem mais considerados pela critica e possuem também
sucesso comercial, como Ignacio de Loyolla Branddo, Rubem Fonseca e outros.

EXxpressoes
belezas naturais nmpupoHa kpaca
cadernos culturais kynpTypHi po3aiiau
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Ensino Médio cepeans ocita
espectro cultural lus6fono kyapTypHO-IOPTYTraJOMOBHUM CIICKTP
possui papel de destaque Bimirpae moMiTHY poJib

Comentadrio
Academia Brasileira de Letras bpasuibcbka Akagemiss MECTENTB — 3aKjiajl, 3aCHOBaHUIMA
y Pio-ge-XKaneiipo, y 1897 p., nucemennnkom Marmany e Accic
jesuitas ToBapucTBOo Icyca — XpHCTUSHCHKHI YepHeunid opjeH Pumo-Kartomuibkoi
LepkBu
Semana de Arte Moderna TwxaeHp CydacHOTO MECTEITBA — (HDeCTHBAIb MUCTEITBA,
o npoBoauBcs B Can-Ilaymy 3 11 mororo g0 18 motoro 1922 poky

Il Responda as perguntas sobre o texto:

1. Que ¢ a literatura brasileira e quando surgiu ela? 2. Em que século formaram as primeiras
escolas de escritores do Brasil verdadeiramente independentes? 3. Que grandes nomes Sao
da época do Modernismo? 4. Que ¢ maior nome do Romantismo brasileiro? 5. Quando
Surgiu 0 nome do Jorge Amado? 6. Quem ¢ Paulo Coelho? 7. Por que 0s criticos
consideram a literatura do Brasil a literatura de facil digestao?

|11 Dé equivalente portugués:

a) belezas naturais — npupoona kpaca: 1. lluceMenauku 100U PoMaHTH3MY OnUCyBaiu y
CBOIX poMaHax NpHUpOAHY Kpacy. 2. [IpupoaHa kpaca qiBYUWHU Bpas3wiia MMCbMEHHMKA 1 BiH
NPUCBATHUB il CBIM pOMaH.

b) Ensino Médio — cepeonss ocsima: 1. BuBYEHHS TOPTYraJbChKOi JITEpaTypu €
000B’S3KOBOIO JIMCIMILIIHOI cepeHboi ocBiTH bpazumii. 2. Koxen sxutens €Bponu
MOBUHEH OTPUMATU CEPEIHIO OCBITY.

C) possui papel de destaque — sidiepae nomimny ponw: 1. Ilayno Koenbo Bigirpae moMitHy
pOJIb Y PO3BUTKY Opa3miibChKoi JiitepaTypu. 2. Jliteparypa bpasuiii Bimirpae momiTHy
POJIb y CBITOBIN KYJIBTYPI.

d) indigenas — kopinni scumeni: 1. Kynsrypa Bpasuiii 6epe cBiif mo4aTok Bifi KOPIHHOTO
HAceJIeHHsS KpaiHu. 2. 3BUYal KOPIHHUX KUTeiB bpaswmiii 10CUTh CHIIBHO BIAPIZHSIIOTHCS
B1JI Cy4aCHUX 3BUYAiB HaceseHHs1 bpa3umii.

VI Leia e traduza o texto:
A Passagem da Novela

Paulo Coelho
Brida

O Mago fez um sinal para que ela 0 acompanhasse. Os dois comec¢aram a caminhar
juntos pelo bosque, em silencio. “Ela e bonita”, pensava ele, enquanto as sombras das
arvores iam mudando rapidamente de posi¢do — porque o sol ja estava perto do horizonte.
“Mas tenho o dobro da idade dela.” Isto significava que possivelmente iria sofrer.

Brida estava irritada com o silencio do homem que caminhava ao seu lado; sua
ultima frase ndao merecera sequer um comentario da parte dele. O chio da floresta estava
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umido, coberto de folhas secas; ela também reparou as sombras mudando e a noite caindo
rapidamente. Daqui a pouco ia escurecer, e eles nao estavam carregando lanterna alguma.

“Preciso confiar nele”, encorajava a si mesma. “Se acredito que ele pode me
ensinar magia, acredito também que ele pode me guiar por uma floresta.”

Continuaram caminhando. Ele parecia andar sem qualquer rumo, de um lado para
outro, mudando de direcdo sem que qualquer obstaculo estivesse interrompendo Seu
caminho. Mais de uma vez andaram em circulos, passando tres ou quatro vezes pelo
mesmo lugar.

“Quem sabe esta me testando.” Estava resolvida a ir at¢ o fim com aquela
experiencia e procurava demonstrar que tudo que estava ocorrendo — inclusive as
caminhadas em circulo — eram coisas perfeitamente normais.

Viera de muito longe, e havia esperado muito por aquele encontro. Dublin ficava a
quase 150 quilometros de distancia, e 0s onibus ate aquela aldeia eram desconfortaveis e
saiam em horarios absurdos. Ela teve que acordar cedo, viajar tres horas, perguntar por ele
na cidadezinha, explicar o que desejava com um homem tao estranho. Finalmente lhe
indicaram a area do bosque onde ele costumava ficar durante o dia — mas ndo sem antes
alguem preveni-la de que ele ja tentara seduzir uma das mogas da aldeia.

“Ele e um homem interessante”, pensou consigo mesma. O caminho agora era uma
subida, e ela comecou a torcer para que o sol demorasse ainda um pouco mais no ceu.
Tinha medo de escorregar nas folhas aumidas que estavam no chao.

— Por que vocé quer mesmo aprender magia?

Brida ficou contente porque o silencio havia sido quebrado. Repetiu a mesma
resposta que dera antes.

Mas ele nao se satisfez.

— Talvez vocé queira aprender magia porque ela e misteriosa e oculta. Porque tem
respostas que poucos seres humanos conseguem encontrar em sua vida inteira. Mas,
sobretudo, porque ela evoca um passado romantico.

Brida nao disse nada. Nao sabia o que dizer. Ficou desejando que ele voltasse ao
seu silencio habitual, porque estava com medo de dar uma resposta que o Mago nao
gostasse.

Unidade 5.
A musica de Portugal

| Leia e traduza o texto:
Miusica de Portugal
Portugal é internacionalmente conhecido pela sua tradigdo folclorica, em grande
medida assente no Fado e nos estilos musicais dele derivados. Sendo este 0 género musical
que melhor caracteriza 0 espirito portugués e que esta directamente relacionado e ¢
consequéncia da sua historia e raizes culturais, tem-se observado uma recente expansao

em diversos estilos musicais, como o rock ou o hip-hop.
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A mausica tradicional portuguesa ¢é variada e muito rica. Do folclore fazem parte as
dancas do Minho, dos Pauliteiros de Miranda, da zona mirandesa, do Corridinho do
Algarve ou do Bailinho, da Madeira. Instrumentos tipicos sdao 0 cavaquinho, a gaita-de-
foles, 0 acordedo, 0 violino, os tambores, a guitarra portuguesa (instrumento caracteristico
do fado) e uma variedade de instrumentos de sopro e percussdo. Ainda na cultura popular
existem as bandas filarmoénicas que representam cada localidade e tocam varios estilos de
musica, desde a popular a classica, sendo as bandas portuguesas das que melhor qualidade
artistica tém.

O mais conhecido estilo de musica portugués é o Fado, cuja intérprete mais célebre
foi Amalia Rodrigues. Outros cantores como Alfredo Marceneiro, Vicente da Céamara,
Nuno da Camara Pereira, Frei Hermano da Camara, Antonio Pinto Basto e Herminia Silva
também se distinguiram como fadistas. O Fado geralmente ¢ cantado por uma s6 pessoa
(fadista) e acompanhado por guitarra classica e guitarra portuguesa.

A palavra fado vem do latim fatum, ou seja, "destino”, é a mesma palavra que deu
origem as palavras fada, fadario, e "correr o fado".

Uma explicagao popular para a origem do fado de Lisboa remete para 0s canticos
dos Mouros, que permaneceram no bairro da Mouraria, na cidade de Lisboa apos a
reconquista Crista. A doléncia e a melancolia, tdo comuns no Fado, teriam sido herdadas
daqueles cantos. No entanto, tal explicagdo ¢é ingénua de uma perspectiva
etnomusicologica. Nao existem registos do fado até ao inicio do século XIX, nem era
conhecido no Algarve, ultimo reduto dos arabes em Portugal, nem na Andaluzia onde o0s
arabes permaneceram até aos finais do século XV.

O fado dito "tipico" é hoje em dia cantado principalmente para turistas, nas "casas
de fado" e com o acompanhamento tradicional. As melhores casas de fado encontram-se
nos bairros tipicos de Alfama, Mouraria, Bairro Alto e Madragoa. Mantém as
caracteristicas dos primordios: 0 cantar com tristeza e com sentimento magoas passadas e
presentes.

No entanto, o Fado tem também nos ultimos anos assistido ao aparecimento de
jovens cantores que atingem grande éxito, como Camané, Mariza, Ana Moura, Mafalda
Arnauth e Misia, entre outros, bem como de jovens guitarristas como Bernardo Couto.

Recentemente, através dos Madredeus e de cantores como Mariza ou Dulce Pontes,
a musica portuguesa tem atingido um patamar de reconhecimento internacional e tem
ajudado a divulgar a lingua portuguesa em todo o mundo.

A nivel de instrumentistas merece realce a carreira e composi¢des do guitarrista
Carlos Paredes, o mais conhecido mestre de guitarra portuguesa.

Referéncias da cancdo de finais do século XX sdao Zeca Afonso, Sérgio Godinho,
Fausto, Adriano Correia de Oliveira, Vitorino, Jos¢ Mario Branco, os Trovante, entre
outros. Mesmo sendo ainda o fado o género mais conhecido além fronteiras, a "nova"
musica portuguesa também tem um papel importante, demonstrando grande originalidade.
Rui Veloso, The Gift, Mafalda Veiga, David Fonseca, GNR, Moonspell, Da Weasel,
Tiago Bettencourt, Fingertips sao apenas alguns dos nomes mais conhecidos, indo do rock,
a pop-electronica e ao rap, entre outros estilos.

A musica erudita portuguesa constitui um capitulo importante da musica ocidental.
Ao longo dos séculos, sobressairam nomes de compositores e intérpretes COMO 0S
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trovadores Martim Codax e D. Dinis, os polifonistas Duarte Lobo, Filipe de Magalhaes, 0
organista Manuel Rodrigues Coelho o compositor e cravista Carlos Seixas, a cantora Luisa
Todi, o sinfonista e pianista Jodo Domingos Bomtempo ou 0 compositor e musicélogo
Fernando Lopes Graga. As orquestras sinfonicas mais importantes sao a Orquestra
daFundac¢ao Gulbenkian, a Orquestra Nacional do Porto e a Orquestra Sinfonica
Portuguesa. No que diz respeito a opera, 0 Teatro Nacional de Sao Carlos em Lisboa é o
mais representativo.

Expressoes
assente em Ha miacrTasi
além fronteiras 3a xopgonom
banda filarménica opkectp
correr o fado BukoHyBaTH My3uKy y cTHII dary
em grande medida 3HauHOO MipOtO
guitarra classica kiacuuHa (icraHchbka, HIECTUCTPYHHA) TiTapa
guitarra portuguesa mnopTyrajabChbka TriTapa — CTPYHHHH MY3WYHHH I1HCTPYMEHT Y
[Topryramii
musica erudita kiacuyHa My3uKa
instrumentos de percussao yuapHi My3udHi IHCTPYMEHTH
instrumentos de SOpPro ayxoBi My3W4Hi IHCTPYMEHTH
Ou seja conj abo x, Tox 00
patamar de reconhecimento internacional piBeHs Mi>kHapOJAHOTO BH3HAHHS
vem do moxXoauTs Bif
como se fora naue

Comentario
fado m dagy — 0coOMMBHI CTHIID TPATHUIIIHHOT MOPTYTAIbCHKOT MY3UKH
Pauliteiros de Miranda Ilayniteiipoc ne Mipanma — Ha3Ba TPyIH JrOjaeH, Ki y TaHKY
BUKOHYIOTh Tpaaulliiiai putmu T’ epa na Mipanna, miciieBocti y [Toptyranii
cavaquinho m kaBakiHbO — CTPYHHHUI MYy3W4YHHI iHCTpyMeHT y [TopTyranii

Il Responda as perguntas sobre o texto:

1. Que 0 que ¢ 0 Fado? 2. Que instrumentos musicais tipicos sao en Portugal? 3. Quantas
cordas tem a guitarra classica? 4. Quem ¢ intérprete mais célebre do estilo Fado en
Portugal? 5. Como a musica portuguesa influie a divulgagao da lingua portuguesa em todo
0 mundo?

|IT Dé equivalente portugués:

a) assente em — ua niocmasi: 1. IlucbMeHHUK HaNMCcaB CBI POMaH Ha IMiJICTaBl PeaIbHUX
(baKTiB 13 KUTTSI CBO€I 3HalioMoi. 2. Mu MokeMo mpojati BaM 110 pid juIe Ha ImacTaBi
HEOOX1/IHUX JIOKYMEHTIB.

b) além fronteiras — 3a kopoorom: 1. KaxyTh, 10 32 KOPIOHOM IIiHU HE TaKi BUCOKI, SIK Y
Hali KpaiHi, 1 KWATTS, B3arami, € KpamuMm. 2. BiH He Moke moixatm 3a KOpJIOH 0e3
7103BOJTy OaTBhKIB JIOKM IOMY HE BUIIOBHUTKCS 18 pokiB.
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c) em grande medida — snaunoio miporo: 1. JIOCATHEHHIO FTapHOIO pe3y/IbTaTy y Ll CIpasi
3HAYHOIO MIpOIO CTIPHUSIIN HOro BeIMKe OakaHHS Ta HAIoJIeT/MBa mparisd. 2. Ha nieit cTub
MOPTYTaIbChKOI My3UKH 3HAYHOIO MipOIO BILTUHYB (POJBKIIOP Ii€l KpaiHu.

d) reconhecimento internacional — misxcnapoone eusnanns. 1. barato KyabTypHUX TisSdiB
[TopTyramii gocsAriaM MIKXKHAPOJAHOTO BHU3HAHHS Y MY3HIl, JiTepaTypi Ta KiHO. 2.
MiKHapOIHOTO BH3HAHHS MOYHA JOCSTTH 3aBASKA OPHUTIHAIBHUM 1/IeSIM Ta OCOOMCTOMY
TaJaHTy.

IV Aprenda de cor a cancgdo:
Mariza
O siléncio da guitarra

O siléncio da guitarra
Que a minha alma se agarra
Como se fora de fogo
Em meu peito se demora
Qu’a alegria também chora
E apaga tanto desgosto

Este siléncio do Tejo
Sem ter boca para um beijo
Nem olhos para chorar
Gaivota presa no vento
Um barco de sofrimento
Que teima sempre em voltar

Lisboa, cais de saudade
Onde uma guitarra ha-de
Tocar-nos um triste fado

Quando a alma se agiganta

A tristeza também canta

Num pranto quase parado

Unidade 6.
A musica do Brasil

| Leia e traduza o texto:
A musica do Brasil
A musica brasileira engloba varios estilos regionais influenciados por formas
africanas, europeias e amerindias. Ela se desenvolveu em estilos diferentes, entre eles,
samba, musica popular brasileira,choro, brega, frevo, bossa nova,rock brasileiro.
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A musica do Brasil formou-se, principalmente, a partir da fusdao de elementos
europeus e africanos, trazidos respectivamente por colonizadores portugueses e pelos
escravos.

O samba é um género musical, de onde deriva um tipo de danga, de raizes
africanas surgido no Brasil e tido como o ritmo nacional por exceléncia. Considerado uma
das principais manifestacdes culturais populares brasileiras, o samba se transformou em
simbolo de identidade nacional. Dentre suas caracteristicas originais, esta uma forma onde
a danca ¢ acompanhada por pequenas frases melodicas e refroes de criagdo andnima,
alicerces do samba de roda nascido no Reconcavo Baiano e levado, na segunda metade do
século XIX, para a cidade do Rio de Janeiro pelos negros que migraram da Bahia e se
instalaram na entao capital do Império. O samba de roda baiano, que em 2005 se tornou
um Patriménio da Humanidade da Unesco, foi uma das bases para o samba carioca.

A musica popular brasileira (mais conhecida como MPB) é um género musical
brasileiro. Apreciado principalmente pelas classes médias urbanas do Brasil, a MPB surgiu
a partir de 1966.

Depois, a MPB passou abranger outras misturas de ritmos como a do rock e o
samba, dando origem a um estilo conhecido como samba-rock, a do musica pop e do
Samba, tendo como artistas famosos Gilberto Gil, Chico Buarque e outros e no fim da
década de 1990 a mistura da musica latinainfluenciada pelo reggae e o samba, dando
origem a um género conhecido como Samba reggae.

EXxpressoes
classe média urbana cepenniit micbkuii Kjac HaceICHHS
tido como BBaxkaeTncs

Comentario
brega f Opera — Opa3uIbChKHIT My3HUHU KaHD
bossa nova 6ocaHoBa — CTHUJIBOBHI HANPSIMOK Y JIXKa3i, SKWii BUHUK Ha movatky 1960-x
POKIB i1 BILIUBOM KYJI-JI’)Ka3y Ha Opa3uiibChbKy HApOJHY MY3HKY, 30KpeMa caMmOy
choro m mopy — My3u4Hwmii *aHp, HapOJAHA Ta IHCTPYMEHTaIbHA Opa3uIbChbKa My3UKa
frevo m ¢bpeBy — Habip My3MYHHX CTHIIB, IO MOXOIATh 3 Pecidi Ta Horo okonuip y
witati [lepuamOyky, bpa3uiis Ta acomitoThCs 3 KapHABAJIOM
musica popular brasileira non-my3uka (momnysspHa, 3arajJbHOJOCTYITHA My3HUKa) —
MOHSATTS, SIKE OXOIUTIOE PI3HOMAHITHI CTUII1, )KaHPU Ta HAPSIMU MacOBOTO MY3UKYBaHHS
reggae m peri — My3UYHHA CTWJIb, kUM BHHUK 1968-To poky Ha SIMmailmi mija BITMBOM
PUTMO-MEJIOAUYHHUX CTPYKTYP MY3HUKH KpaiH KapuOcbkoro apximenary, KyJIbTOBUX ITICEHb
1 Heto-Opneancrkoro 603y Ha mexi 60 — 70-x pokiB XX cT.

samba f camba — OpaswiIbCbKHN MYy3WYHHI JKaHp, IO YTBOPUBCS HA OCHOBI
adpUKAHCHKUX Ta €BPOIMEUCHKUX CTHIIIB, 3a3BUYAll BU3HAETHCS K CUMBOJ bpasuiii ta
Kapnasany

samba de roda camba nai poma — BHI caMOH, II0 TAHIIOETHCS MAPHO, PIiJIIe COJBHO,
BCEPEIMHI KOJa 3 JToeh
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I1 Responda as perguntas sobre o texto:

1. Que estilos regionais engloba A musica brasileira? 2. Que danca ¢ 0 simbolo de
identidade nacional? 3. Se sabe das origens da samba? 4. Que sdo as suas manifestagoes? 5.
Que géneros musicais ha no Brasil?

ILII Dé equivalente portugués:

a) classe média urbana — cepeoniii micoxuii knac nacenenns: 1. Moro cim’s Halexana 1o
MICBKOTO cepelHboro kiacy. 2. KynbTypHi BmomoOaHHS MICBKOTO CEpEeIHBOTO Kiacy
3HAYHO BIJIPI3HAIOTHCA BiJl KYJIbTYPHHUX BIIOJI00AHb €JIITH CYCHUIbCTBA.

b) exceléncia — dosepuenicms: 1. TBopuicTh (amuctiB [lopTyranii xapakrepusyeTbes
JIOBEPIICHICTIO Ta OPUTIHATBHICTIO. 2. JIoCSITrTH JOBEPIIEHOCT] y CBOIM MaHepl BUKOHAHHS
CIIPOMOJKHUI HE KOKEH MYy3UKaHT.

c) manifestacdes — ocobaueocmi: 1. OcoOMMBICTIO Opa3sUIILCBKOT MY3MKH € 3JIUTTS
HApOJHUX Ta CY4aCHUX MOTHUBIB. 2. Uu 3Ha€TE BU PO OCOOIUBOCTI Opa3uiIbChKOi MY3UKU
Ta TAaHLO?

d) tido como — ssasxcacmovcs: 1. Camba — My3uuHU# JkaHp, 3 aQpPUKAHCHKAM KOPIHHSM,
SKUW BBAXKAETHCS HalllOHATHLHUM puTMOM bpaszummii. 2. Uiko bapke BBaKaeThCs OJHUM 3
HallKpalyux BUKOHABIIIB MOMYJIIPHOT My3UKH bpaswii.

IV Aprenda de cor a cangao:
Chico Buarque
Samba Do Grande Amor
Tinha ca pra mim
Que agora sim
Eu vivia enfim o grande amor
Mentira
Me atirei assim
De trampolim
Fui até o fim um amador
Passava um verao
A 4gua e pao
Dava 0 meu quinhao pro grande amor
Mentira
Eu botava a mao
No fogo entdo
Com meu coragao de fiador

Hoje eu tenho apenas uma pedra no meu peito
Exijo respeito, ndo sou mais um sonhador
Chego a mudar de cal¢ada

Quando aparece uma flor

E dou risada do grande amor

Mentira
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Fui muito fiel

Comprei anel

Botei no papel o grande amor
Mentira

Reservei hotel

Sarapatel

E lua-de-mel em Salvador
Fui rezar na Sé

Pra Sao Jose

Que eu levava fé no grande amor
Mentira

Fiz promessa até

Pra Oxumaré

De subir a pé 0 Redentor

Hoje eu tenho apenas uma pedra no meu peito
Exijo respeito, ndo sou mais um sonhador
Chego a mudar de calgada

Quando aparece uma flor

E dou risada do grande amor

Mentira

EXxpressoes
lua-de-mel menoBuil Micsaub
dar risada cmistucs

V Aprenda de cor o didlogo:
Pedro — Quviste o que te disse ?
Ana — Nio. Nao ouvi 0 que me disseste ? O que foi ?

P. — Nao queres vir aos fados amanha, com 0s nossos amigos ?
A. — Naio, nao me apetece e penso que também nao lhes apetece. Ja na semana passada

ndo quiseramir.

P. —Ha um festival de musica brasileira. Disseram-me que é muito bom. Talvez te

apeteca, e a eles também.

A. — Combinado. Agrada-me multo a musica folclorica. O Joao disse que é 6ptimo.

P. — Temos de ir comprar os bilhetes com antecedéncia.

A. — E verdade ; ndo conseguimos entrar no ultimo festival de musica popular

portuguesa, por nao haver mais lugares.

P. — O éxito foi tal que venderam tudo na véspera.

Unidade 7.

A Cozinha Portuguesa
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| Leia e traduza o texto:
A Cozinha Portuguesa

Cada povo possui um tipo de culinaria, um modo peculiar de preparar seus
alimentos. Comer ¢é conhecer, diz um antigo ditado. Desse modo, todas as culinarias do
mundo representam formas de conhecimento.

A cozinha Portuguesa ¢ famosa. Ha numerosos pratos de produtos de mar, de carnes
e aves com optimo aspecto e saborosos. Caldo verde, caldeirada, agorda de marisgo, sopa de
pedra, cozido a portuguesa, bolinhos de bacalhau, arroz de marisco, sardinas assadas,
frango assado sao pratos nacionais e muito populares.

A variedade de doces e petiscos ndo ¢ menos numerosa. Entre diferentes tortas,
bolos, pastéis e bolinhos 0s mais apreciados sao 0s pastéis de Belém ou pastéis de nata. A
cada passo encontra-se uma pastelaria, um café ou snack-bar, restaurante ou cervejaria.

Dantes havia em Lisboa muitas lojas pequnas onde se podia comprar tudo o que era
necessario para a preparacao das comidas. No talho vendian diferentes carnes (de vaca, de
porco, de vitela, de cabrito) e aves. Na peixaria havia imensa quantidade de peixe fresco. Na
mercearia comprava-se arroz, feijao, espaguete, farinha de trigo, agucar, cha, café, azeite,
bacalhau, presunto, fiambre, queijo e uortos produtos gastrondmicos. Nas lojas de venda de
hortali¢as tinha sempre legumes e verduras frescas: salsa, alface, tomate, pepinos, cebolas,
alhos, pimentos, couves, berinjelas, cenouras, beterraba, batatas. Tinha também grande
variedade de frutas: laranjas, tangerinas, uvas, peras, magas, romas, morangos, de acordo
com a época. Na padaria o padeiro vendia pao fresco: carcacgas, pao integral, pao de forma,
pao de mistura.

Portugal produz também muitos e bons vinhos e aguardentes velhas. Os mais
conhecidos sao 0s vinhos do Porto, da Madeira e o vinho verde, leve e ligeiramente
espumoso, que pode ser branco ou tinto. Os vinhos, além da cor (brancos, tintos e rosados),
tém outras caracteristicas. Podem ser doces, secos, licorosos e maduros ou verdes.

O vinho do Porto tem a sua hitoria. A descoberta do vinho do Porto data do século
XVII. Os mercadores ingleses comegaram a tratar o vinjo da regido do Douro com
aguardente para 0 vinho nao azedar durante a viagem. Eles descobriram que quanto mais
forte e doce o vinho, melhor o seu sabor. Ao longo dos anos 0s métodos foram
aperfeigoados. O vinho do Porto ¢é feito com mais de 40 castas diferentes de uvas. Varia de
cor de muito escuro até branco. Antes de ser engarrafado amadurece em madeira. Um
classico vinho de sobremesa ¢ rico, encorpado e com alto teor alcoodlico.

Come-se e bebe-se bem em Portugal!

Expressoes
de acordo com a época 3rifiHO 3 CE30HOM
carne (de vaca, de porco, de vitela, de cabrito, de ave) sutoBuunHa, CBUHUHA, TCIATHHA,
OapaHuHa, ITUIIS
um modo peculiar ocobmuBuii crioci6d
imensa quantidade He3uncieHHa KiTbKICT
variar de cor 3smiHIOBaTHCS 32 KOJIbOPOM
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Cometrario
acorda de maris¢o TIops 3 pi3HOMaHITHUMH MOJFOCKaMHU
arroz de marisco puc, mpuroTOBJICHHUH 3 PI3HOMAaHITHUMH MOJIFOCKaMHU
bolinho de bacalhau kotierku momoBkeHOT hopMH 13 TPiCKH
caldeirada f crpaBa 3 pi3HHX COpTIB PO, IPUTOTOBAHA 3 OBOYAMHM Ta CICI[ISIMU
caldo verde cyn, OCHOBY SKOro CKIQJalOTh KapTOIUIIHE IMIOpPE, HAIIMHKOBaHA
«IOPTYTalbChKa KaIyCcTa, Ta IIIMaTOYKHA CBUHIYOT KOBOACH
cozido a portuguesa ctpapa 3 M’sica, TYIIIKOBAHOTO 3 OBOYAMH Ta MOJIOCKAMHU
frango assado kyp4a-rpuin
pao integral 6imuit Xm0 3 BHCIBKaMuU
pao de forma Ginmii X116 PSIMOKYTHOT POPMH, HAPI3HUH, B YITAKOBII
pao de mistura Giiwuit X110 3 pi3HUX COPTIB OOPOIIHA
pastéis de Belém ou pastéis de nata Bumiuka y popmi KOP3UHOYOK i3 3aBApHUM KPEMOM
sardinas assadas capaunu, 3ameveHi Ha po3KapeHOMY BYTULII
sopa de pedra «cyI i3 COKMpH», CTpaBa i3 pi3HOMAHITHUX COPTIB M’sica Ta KOIYEHOCTEH,
TYIIKOBaHHUX 3 OBOYAMH Ta CICIIISIMU
vinho do Porto mopTeeitn
vinho de sobremesa croyioBe BUHO
vinho verde moJtoie BUHO 3 0COOJIMBOrO COPTY BUHOTPALY
peixe fresco cBixxa puba
farinha de trigo nmmenuune 6opomrHo

I1 Responda as perguntas sobre o texto:

1. Como ¢ a cozinha portuguesa? 2. Como se chamam 0s pratos nacionais mais populares?
3. Que doces sdo 0s mais apreciados? 4. Como se denominam 0s vinhos portugueses mais
conhecidos? 5. Como sdo as caracteristicas dos vinhos? 6. Qual ¢ a historia do vinho do
Porto? 7. Como ¢ feito o vinho do Porto?

|LIT Dé equivalente portugués:

a) de acordo com a época — no cesony: 1. Mosi MaMa 3aBXKIM TOTyBaJia cajar 3 OBOYIB IO
ce3ony. 2. KokHa rocrioiuHs TOTY€ CTPaBHU B 3aJIEKHOCTI B1J] CE30HY Ta yMo100aHb CiM 1.
b) um modo peculiar — ocobnusuii cnoci6: 1. Jlume aigych 3HaB OCOOJUBHI CHOCIO
NpUroTyBaHHs Toro Hamoro. 2. lleii maiictep 3acTocoBye 0coOMMBHI croci® mif 4ac
BUTOTOBJICHHS CKPHUIIOK Ta TiTap.

c) imensa quantidade — 6e3ziu: 1. KyninapHa kHUTA, SKY 5 MOJapYIO TOO1, MiCTUTH O€3JIid
peLenTiB NpUrOTYBaHHS COJIOAOIIIB Ta NUpDLKKIB. 2. HamionaneHa kyxHs I[loprtyranii
BiJIoMa O€3/II0UI0 CTPaB 3 MOPEMPOYKTIB.

d) variar de cor — sminosamucs 3a xoarvopom: 1. Ilo Mipi CBOrO MPUTOTYBaHHS, [IUOYIIS
3MIHIOE KOJIIp Big 6110T0 110 3070THCTOrO. 2. [10 Mipl M03piBaHHS, TIOJYHUIl 3MiHIOIOTh
KOJIIP BiJI 3€JICHOTO JI0 SICKPaBO-YEPBOHOTO.

IV Leia a receita, abra parénteses em Presente de Indicativo:
Receita da caldeirada portuguesa
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Ingredientes: Peixe: lula, cavala, linguado, truta, (pode-se usar outros tipos de
peixe, de poucas espinhas); batatas, cebolas, pimentos verdes, tomate, alho, pimenta em
po6, folha de louro, salsa, azeite.

Como se faz a caldeirada: Primeiro (preparar-se) o peixe. (Rapar-se) a pele do
peixe e depois de limpo e lavado (cortar-se) o peixe em postas. Depois (descascar-se) as
batatas e (cortar-se) em rodelas. (Lavar-se) as cebolas, pimentos verdes e tomate e também
(cortar-se) em rodelas. A seguir (fazer-se) o tempero. Uns dentes de alho misturados com
sal (esmagar-se) com um garfo. (Acrescentar-se) a isto salsa picada, pimenta em po.
Finalmente, numa panela (por-se) em camadas cebola, tomate, batatas e peixe. Em cada
camada (por-se) um bocadinho de tempero. Por tltimo (deitar-se) uma folha de louro e um
pouco de azeite. (Levar-se) a panela ao lume muito baixo. Dentro de uns 40 minutos
(provar-se) o caldo da caldeirada e (acrescentar-se) o tempero ao gosto de cada qual. (Dar-
se) mais uma fervura. A caldeirada (estar) pronta.

Sabe bem a caldeirada?

Expressoes
bocadinho de tempero tpoxu crerriii
lume baixo maneHbKHIT BOTHUK
saber bem O0yTu cmaurEM

Unidade 8.

A Cozinha do Brasil

| Leia e traduza o texto:
Culinaria Brasileira

O Brasil possui uma culinaria original e expressiva. Ao longo de 500 anos, 0
brasileiro assimilou e transformou a cozinha européia, principalmente a portuguesa, as
especiarias que o colonizador trouxe do Oriente (China e India), adicionando-lhe
ingredientes das culinarias africana e indigena (a dos indios da Amazonia e do Pantanal
Mato-Grossense). Essa ultima, uma festa permanente de peixes moqueados, de cagas e de
frutas da estacdo, ja estava presente quando o Pais foi descoberto. Foram as trocas
alimentares, portanto, a unido de distintos caminhos e experiéncias de vida, de etnias e de
culturas, a miscigenagdo de gostos, formas e aromas, que geraram uma nova e rica
culinaria: a brasileira.

Essa culinaria assimilou, dos indios, a farinha de mandioca, os alimentos cozidos
ou assados em folhas de bananeira, as comidas feitas com milho, a pagoca (peixe ou carne
pilados e misturados com farinha). Herdou-se dos indigenas, ainda, a moderag¢do no uso do
sal e dos condimentos, a cozinha com forno e fogdo, a utilizagao de utensilios de ceramica,
as virtudes do consumo de alimentos frescos, e as comidas temperadas pelas méaos das
indias nativas. Sem isso, a cozinha nacional seria hoje muito pobre.

Além do refinamento, o colonizador portugués introduziu alguns ingredientes
importantes na culinaria brasileira: o coco (trazido da India), o sal, e a canela em p6
misturada com acucar. A panelada, a buchada, o cozido, ndo fazem parte da culinaria
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africana, mas, sim, portuguesa. Os dois primeiros vieram, também, da India através dos
colonizadores. A dogaria trouxe: pudim de iaia, bolo de noiva, pudim de veludo. Vieram,
ainda, muitos quitutes mouriscos e africanos, como o cuscuz, e frutas como a manga, a
jaca, a fruta-pdao e a carambola, que foram trazidas do Oriente. Do ja famoso cozido
portugués ¢é que partiu a idéia de se incluir feijao preto, carnes e muitas verduras, a fim de
fazer um prato unico: a feijoada.

A tipica feijoada brasileira comporta muitas iguarias: feijao preto, toucinho de
fumeiro, lingiiicas portuguesa, outras carnes de porco salgadas ou defumadas e carnes
secas (de charque), temperos frescos e secos. A feijoada ¢ acompanhada de arroz branco,
farinha de mandioca, rodelas de laranja, folhas de couve fritas no alho e 6leo, e uma boa
cachaca da terra.

Na atualidade, cada regido brasileira possui 0s seus pratos tipicos. No Norte,
devido a presenca de florestas, a influéncia indigena, e as generosas bacias hidrograficas,
predomina o consumo de peixes de agua doce, de frutas y de uma grande variedade de
pimentas.

Da culinaria nordestina fazem parte, ainda, os seguintes pratos: dobradinha (feijao
branco cozinhado com bucho de boi), galinha de cabidela, carne-de-sol (servida com
farofa e feijado verde), peixes e crustaceos ao leite de coco, feijdo e arroz ao coco,
amendoim torrado e cozinhado, canjica, cuscuz, milho cozido e assado, bolos de
mandioca, bolo Souza Ledo, umbuzada (feita com umbu, leite e agucar).

No Sul e no Sudeste, onde se encontram grandes rebanhos bovinos e ovinos, a
populagao consome churrasco de carne e lingiliicas assadas na brasa, acompanhadas por
arroz branco, salada de maionese, macaxeira cozida, saladas verdes e pao. Outros pratos
tradicionais sdo 0s seguintes: pernil de cordeiro, churrasco de ovelha, tripa grossa, e
outros. Os gatichos, em particular, consomem bastante o chimarrdo, um cha quente feito
com as folhas de mate amargo trituradas.

No Centro-Oeste, predominam os pratos a base de carne, devido aos grandes
rebanhos. E comum o consumo de peixes de agua doce, aves e caga do Pantanal, frutas e
erva-mate.

Devido as caracteristicas cosmopolitas do Sul e do Sudeste, é possivel encontrar
nessas regides uma grande variedade de culinarias: italiana, japonesa, chinesa, coreana,
vietnamita, alema, hungara, francesa, polonesa, russa, ucraniana. A pizza e 0 macarrao,
por exemplo, sdo herangas dos italianos que ja foram incorporadas a alimentagdo de
muitos brasileiros.

Expressoes
canela em p6 menena kopuris
carnes secas B’suieHe M’SICO
churrasco de ovelha srusra-rpuis
comidas feitas com milho mpoaykTH, BUTOTOBIICHI 3 KYKYPY/A3H
galinha de cabidela kypstai moTpomiku
folhas de bananeira 6ananoBe nucTs
lingiiica portuguesa mopryraischbka KoBOaca
macaxeira cozida BapeHa MaHiOKa

52



pernil de cordeiro 6apansiua Hora

pudim de iaia myauHr iaiia

pudim de veludo nyausr ae Benyao

rebanho bovino uepena Benukoi poraToi Xyaoou
rebanho ovino orapa oBenp

salada de maionese canar 3 maiioHE30M
toucinho de fumeiro xomuenwuii 6exkoH

tripa grossa koxyx kabaHa (BHJ CTpaBH)
utensilios de ceramica kepamiuHi BupoOu

a gosto 3a cmakoM

arrumando-0S po3ramnryBaBIiu ix

dente de alho 3y6ok vacHuky

estar dourando craBatu 30J10TOr0 KOJIBOPY
folhas de louro naBpoBwii JucT

molho de pimenta nepuesuii coyc
pimenta-do-reino KopoJiBChKUI TIEpelb

rabo, orelha, costela de porco cBuns4i XBicT, Byxa, pedpa

Comentdrio
umbuzada (feita com umbu, leite e agticar) ymOycana — cTpaBa, IpUroToBiicHa 3 yMOy,
MOJIOKA 1 IyKPYy
gauchos ray4o — ckortapi, MepeBa)KHO, MEIIKAHI[ MiBJCHHOAMEPHKAHCHKUX IaMITaciB i
Opasmibebkoro mrary Piy-I'panni-ny-Cyn. B Bpasunii neil TepMiH BUKOPUCTOBYETHCS 110
BCI1X MEIIKAHIIIB I[1€1 MPOBIHIIIT
dobradinha (feijao branco cozinhado com bucho de boi) nyopanun’st (0ima xkBacoJs,
MIPUTOTOBJICHA 3 SUIOBUUHHOIO)
churrasco de carne e lingiiicas assadas na brasa m'sco ta koBOacH—TpHIIb, CMAXKEHI Ha
ByTLILTI
cachaca da terra ropinka i3 IyKpoBOi TPOCTHHHU

Il Responda as perguntas sobre o texto:

1. Como ¢ a cozinha brasileira? 2. Como se chamam o0s pratos nacionais mais populares? 3.
Que doces sdo 0s mais apreciados? 4. Como sdo 0s pratos mais conhecidos de cada regido
brasileira?

111 Dé equivalente portugués:

a) rebanhos bovinos e ovinos — uepeoa senuxoi poeamoi xyoobu ma omapu oseyw. 1. Ha
MOJISIX KpaiHW MOXHA 3YyCTPITU Yepeny BENTUKOi poraToi XyaoOu Ta otapy oBeub. 2. Ha
bepmy Oyio mpHUBE3EHO yHIKAIbHY pOraTty Xyao0u 3 pi3HUX KyTOYKIB CBITY.

b) experiéncias de vida — ocummesuii doceio: 1. JlromuHa He MOXKE HAPOJUTHCS 3
KUTTEBUM  JIOCBIIOM, HMOro TOTpiOHO HaOyBaTH 3 pOKaMH TiJ dYac TpoIecy
CaMOBJIOCKOHaJICHHS. 2. baTbku 3aBXJIW HaMararOoTbCs IepelaTH MIiTIM CBIH JKHTTEBUU
JIOCB1J], HABITh HE3BAXKAIOUM HA HEOAKaHHS OCTAaHHIX MPUUMATH HOTO.
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C) 0 consumo de - cnoowcusannsi (wococw). 1. BiACOTOK CHOXKHBAaHHS MOPEIPOAYKTIB
3HaYHO BUIIUHN Yy MiCTax, po3ramoBaHuX Ha Oepe3l mops. 2. CroXUBaHHS aJKOTOJI0 Y
BEJIMKIN KIIBKOCTI IIKOJAUTH BaiomMy 3/10poB’1o.

d) caracteristicas cosmopolitas — xocmononimuuni xapaxmepucmuxu: 1. Bcee Oinbiie i
OlbIIE  Cy4aCHUX TMPOTPECHUBHUX TEUlM IKUBOMKMCY Ta MY3UKH HaOyBarTh
KOCMOTIOITUYHUX XapaKTePUCTUK. 2. MicTa 3 BEJTMKOIO KUIBKICTIO IMMITPAHTIB 13 PI3HUX
KpaiH HaOyBalOTh KOCMOIIOITHYHUX XapaKTEPUCTHK.

IV Escreva os numerales com as palavras:
Feijoada Brasileira
(para 6 pessoas)

Ingredientes: 500g de feijao preto, 300g de charque, 80g de toucinho, 200g de
carne bovina, 120g de rabo de porco, 120g de orelha de porco, 200g de carne de porco,
240g de pé de porco, 200g de costela de porco defumada, 240g de lingiiiga, 250g de
cebola (cortada em pedacinhos), 4 dentes de alho (moidos), 2 cebolinhas (cortadas em
pedacinhos pequenos), 2 folhas de louro, 4 colheres (sopa) de azeite de oliva, sal e
pimenta-do-reino (moida) a gosto.

Modo de fazer: Lavar bem todas as carnes salgadas e aferventa-las para retirar o
sal. Colocar o pé de porco para cozinhar em uma panela, apenas com agua e folha de
louro, durante cerca de 30 minutos. Acrescentar o feijao (previamente lavado) e o restante
das carnes. Deixar no fogo até que ambos amolegam, adicionando sempre a agua que for
necessaria. Em uma frigideira, fritar a cebola e a cebolinha no azeite de oliva. Quando
estiverem dourando, adicionar o alho e a pimenta-do-reino. Deixar alguns segundos no
fogo para refogar bem a mistura. Colocar esses temperos dentro da feijoada, deixando
ferver por 5 minutos. Provar um pouco do caldo para verificar o teor de sal. Caso ele falte,
adicionar um pouco mais (sempre provando). Caso tenha ficado salgado, colocar algumas
batatas inglesas (grandes) para cozinhar dentro da feijoada: elas reterdo todo o excesso de
sal. Com a ajuda de uma escumadeira, separar as carnes do feijao, arrumando-os em
recipientes distintos. Servir com farinha de mandioca, arroz branco, couve, rodelas de
laranja, molho de pimenta e uma boa cachaca da terra.

Tempo de cozimento: 2 1/2 horas
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A

abandonar vi 3anumatu

abarcar vi oxorutroBatn

abracos pl o6iiimu

abranger vt oxorroBaTH
acompanhamento m cynpoBoKeHHs
acompanhar vt cynpoBoKyBaTH
aconchego m 3aruriox
acontecimento m moxis
acordedao m akopaeon
acrescentar vt nogaBatu

acucar m mykop

adesao f npueananus
administracio f agminicTparris
adolescéncia f roranTBo

adoptar vt npuitmati

adorar vt o6oxHIOBaTH

adquirir vt naGyBaTu

aferventar vt xun'stutu

afetar vt 3auinatu, TopKaTucs
afilhado m xpemenuk
agarrar-se vt xanatucs

agéncia f areHtcTBO

agigantar-se Vi 36ibIyBaTHCS
aguardente f ropinka

ajudar vi qomomaraTtu

alargar-se vr po3mmproBaTich
alcancar vt nocsraru

alcatifa f manan

alegria f pamicts

além adv oxpim

alface f canar (iuctkn)

alho m gacHuk

alicerce m ocuoBa

alimento m ixa, xap4yBaHHsI, IPOAYKTH
alma f tymra

alugar vt susiti (mym. xBapTHpPY)
amadurecer Vi 103piBatH, J0pOCIiIATH
amadurecimento m no3piBaHHs
amar Vi mobutn

amargo adj ripkuit

ambito m cdepa, cepenoBurie
amendoim m apaxic

amerindio adj 1110 HanEKKUTH 10 Q00PUTeHIB AMEPHKH
amole¢cam vt mom'sikiiryBatu
amor m KoXaHHs;

amplitude f nporsokinHA, BeMYMHA
amplo adj mmpoxwuii

anel m xinbIie, mepcTeHb
animacao f agimarrist

aniversario m piuHuLA

antigo adj nasmii

VOCABULARIO
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apagar vt racutu
aparecimento m mosiza
apartamento m xBaptupa
apenas adv yiesib, HaCHUITY
aperfei¢oar Vi BIOCKOHATIOBATH
apesar de prep He3BakarOuH Ha
apice m Bepurnna

apreciar vt iiinyBatu
apresentar vt npeacraBiasTH
aproximadamente adv mpu63HO
aquecimento m ormaieHHs

area f moma

armario de roupas (bras.) nnarsHa madga
arquipélago m apxinenar
arranjar vt npuBOAKUTH 110 JTay
arroz m puc

assembleia f 360pu, acambies
assim adv Takum YHHOM
assoalhada f kimHara

atencao f yeara

atingir vt mocsiratu, 3m00yBaTH
atirar-se vi kugarucs

atribuir vt mpuBnacHoBaTH
atual adj cyuacuwui

atualmente adv 3apas, ceoroani
aureo adj 3omoTuit

azedar vt ckucayTH

azeite m onMBKOBa OJist

B

bacalhau m tpicka

bacias hidrograficas sogominu
bairro m (bras.) paiton, kBapTan
banco m Tabyperka, naBka
barco m yosen

barriga f sxusit

batatas f pl kaproruisa

beijo m mominyrok

béncio f oOmuyus

berinjela f 6axaxan

beterraba f 6ypsix

bilingue adj aBomoBHuI
biodiversidade f GiopisHomaHiTTs
boca f por

bolinho m nupixok, kotnera
bolo m mupir, Topt

bosque m mic

botar vt kmacru, craButu

brago m pyka Bix mreua g0 kucti
breve adj kopotkwuii

buchada f niBep y Tenssgomy pyoOri



C

cabeca f romosa

cabelo m Bonocest

caca f momosanns

cadeirao m kpicio

cadente adj mamarounit

cais m npucTanb

cal¢ada f rpotyap

caldo m Gynbiton

cama f kKo

caminho m msix

camponeés m ceJITHUH
candeeiro m moctpa

canjica f mamanura
canonizar vt KaHOHiI30ByBaTH
cantar vi ciBatu

cantico m oxa, moema

capital f cromurs

carambola f kapam6oib
carcaca f 6ymouka

carne bovina sutoBuunna
carreira f kap'epa

casa de banho Banwna, Tyaner
casamento m Beciis

casta f mopona, Bux

castelo m 3amok

cavala f ckymOpist

cebola f uubyns

celebragio f cBaTkyBanHsa
celebrar vt cesatkyBaTu
célebre adj Bunatauit
cenario m micue it

cenoura f mopksa

central adj menTpanpHuit
cerca f oropoxa

cervejaria f musHa

cha m yqaii

chaminé f numoxin

chao m semus

charque m B'sutena sutoBuuMHa
cheirar vt mroxatu

chinelo m ramowox

chorar vt mmakatu

ciéncia f nayka

civico adj rpomassIHChKHIA
COCO M KOKOC

coincidir vt criiBagatu
colher f ioxka

colina f marop6

colocar vt nazmauaru
comemoracio f BixsnaueHus
comemorado adj 3HameHuTHI
comercial adj xomepiinHuii
compartilhar vt 6patu yuactsb
composi¢ao f TBopuicTh
compreender vt BmingyBaru (B co0i)
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comun adj 3Bu4HUit
comunidade f ciinpHOTA
conceder vt mpexocTaBiaTH
condigao f ymoBa

condimento m mpumpasa
conduta f moseninka
confraternizacio f npyx0a, 6parepcTBO
confortavel adj 3pyunmuii
conforto m komdopt, 3py4HiCTH
confundir vt myrartu
conquistador m 3aBoiioBHUK
conquistar vt 3aBoiioByBaTH
conseguir vt mocsartu
consequéncia f macminok
conservar-se vt 36epiratucs
constantemente adv nocriiiHo
CONSUMO M CHOKHUBaHHSI

contar vi posmosizaTu
contemporineo adj cydacHuii
conteado m 3mict

contingente M KOHTUHI'€HT
continuamente adv mocriiiHo
conto m po3mnoBigs

contrariar vt npoTHCTaBISTH, TPOTUIISATH
contribuir vt cnpusitu

coragio f cepre

coroa f kopona

correspondente adj BiamoBigHuit
cortina f mrropa

costume m 3Buuai

costumes pl 3Buuai, Mmopaiib
couve f kamycra

cozido m mevens

cozinha f kyxHs

cravista m, f knaBecunicT, K1aBecuHicTKa
credo m BipocoBiaHHsI
crescente adj 3pocrarounii
Crescer vi 3pocratu

criacao f crBopenns

crise f kpusa

cristao m xpuctusinut; adj XpUCTHUSIHCHKHIA
cronica f xponika

crucifixo m posm’srrs
crustaceos pl paku

cuidado m mikmyBaHHS

CUSCUZ M Kyc-Kyc

D

danga f Tanok

dédalo m nabipunt

dedicacio f Bigmanicts
dedicar vt npucBsiayBati
defumado adj kormraenuii
delicadeza f nenmikatHicTh
delimitar vt po3mesxxoByBaTu
demorar-se vt 3arpumyBatucs



denominar vt BusHauatu

derivar vt 3amosuuyBatu

descascar vt ouniiryBaTu

descoberta f BinkpurTs

descobrir vi BigkpuBaTH

descri¢io f onuc

desdobramento m posropranus
desembarcar vi BucaxyBatucs Ha 6eper
desenvolver vt possuBarn

desfile m mokas, mapan

desgosto m cmyTok

designacio f BusHauenms
deslumbrante adj ocmimmorounit
desmembramento m po3wieHyBaHHs, APOOIHHS
desmoronamento m pyiiHyBaHHs
despensa f crinna mada

desprezado adj 3uerineHunii, 3HEXTyBaHHUH
destacar-se vt Buningarucs

destino m ons

deus m Gor

dever m o0oB’s130K

devido a 3aBmsku (4OMYCh)

digestao f rpaBienns

dilataco f posmmpenss

dimensao f po3mip

diminuir vt 3meHIryBaTH, CKOPOUyBaTH
dire¢ao f HampsmMoK

directamente adv npsimo

dirigente m kepiBHUK

dirigir vi manpaBisiTi

distin¢éo f BigminHicTh

distinguir-se vt Bigpi3HsTHCS
distribuir vt po3naBatu

ditado m npuciB’s, npukaska
diversidade f pizHomaHiTTS
diversificar vt ypisHoMaHiTHIOBaTH
divertido adj po3BaxiuBHii

divino adj 6oxecTBeHHMIT

divisdo f kimHara

divulgar vt mommproBaTH

dobro m nonsilina KinbKicTh

dogaria f neceprtu

doce m comoaxe; Bumiuka; adj comomkuit
doenca f xBopoba

doléncia f 6ix1b

dominante adj nominyrounit

dominar vt 3ailimatucs

dominio m Biama, rocrogaproBaHHSA
dormitoério m (bras.) cnanbus

dotar vt gamissTi

E

ecoturismo m ekoTypu3M, «3eJICHUI TypH3M»
edificio m Oynisns

eleger vt Bubupatu

elenco m karasor, MoKa4uKk
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elevador m migr

elevar vt migitimati

elo m 38’5130k, 1aHKa Koa
eloquéncia f kpacHOMOBCTBO
emissora f tpaucisiis
encantar vt ouapoByBatu
egncerramento m 3akpurTs
encorpado adj rycruit
enfermeira f mexcectpa

enfim adv na kinens
engarrafar vi po3nuBaTy 1o IisKax
englobar vt Bxmrouaru (B cebe)
ensaio m ece

ensino m HaB4YaHHS

entrar (em) mym. Bctynaru (10)
entrudo m Macnsiauns
epistolar adj emicronspuuit
Equinécio m piBHOACHHS

€rro m nmoMmmika

escasso de moz0asieHwHit
escorregar Vi miacKoB3HYTHCS
escravizar vt mopaboTutu
escravo m pa6

escritor m nucbMeHHUK
escumadeira f urymipka
escutar vt cnyxaru

esfor¢co m sycumst

espac¢o m mpoctip (ranysb)
espelho m m3epkaio
espetacular adj 3axommrorounii
espinha f xicTka

espirito m ayx

espiritualista adj criipuTyamicrchkuii
espumoso adj miHucTHit
esquecer vt 3a0yBaTu
estabelecer vt ycranosmoBaTH, 3aCHOBYBaTH
estacdo f cranmis

estado m mrar

estante f kamwxkoBa oMU
estilo m ctuib

estrela f 3ipka

etnia f eTHiuHa HaNEXKHICTH
evento m noxist

evidéncia f oueBuHicTD
evocar vi BUKiImkaTu

exaltar vt 3BenmuyBatu
exceléncia f noBepenicTp
€XCeSSO0 M HaUITUIIIOK

exigir vt Bumaratu

exilio m purHanHs

existéncia f icuyBanHs

éxito m ycmix

expandir vt mommproBaTH
expandir-se vt momuproBaTucs,
PO3IMOBCIOIKYBATUCS
expansao f po3noBcropKeHHS



experiéncia f nocsin
exploracio f mocmimkenns
exportacio f excrropr

extenso adj Benukuii, oOMMPHUI
exterminado adj saumiennit
extremo adj, m kpaitniii, kpait
elencado adj Bkazanuii
entretanto adv onnak, Mix TUM
entrevista f inTeps’ro
estimar-se vt BBakaTHcs
eternidade f BiunicTh
experimentar vt mepexuBaTu

F

face f oOmmyust

fadario m BukonaBers My3uku y ¢TI (amay
fadista f, m BuxonaBerb My3uku y CTHII axy
fado m poxk, mons

falecido m meprBwmii

falecimento m 3aru6exns

famoso adj Bigommuii

fator m dakrop

faustoso adj mumau, po3KiTHMI
favor m npusizup

fé f Bipa

fei¢ao f dopma, T

feijao m kBacosst

feijoada f peiixoana

feitoria f pakropis, Toprose miANPUEMHHUIITBO
felicidade f BiTanus

fenicio m ¢inixierp; adj GinikuichKui
feriado m cBsito

fervura f kum’ sitinas

fiador m Bipua moauHa

fiambre m mmnka

fiel adj Bipauit

fileira f psin

fisionomia f 30BHImHINT BUTIISI
flor f xBiTkKa

florescer vi nporsitatu

floresta f zic

fogao m gyxoBka, mmTa

fogo m Boroun

fonte f mxepeno

forno m rumra

fortaleza f poprens

foz f rupno

franja f uyGuuk

fraternidade f 6patepcto
frigideira f ckoBopinka
frigorifico m xomoauapHUK

fritar vt cmaxuTn

frota f ot

fruta-pao f x;ibHe nepeBo

fugir vt Brikatu

funcionar vi gistu
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fundacao f 3acuyBanHs

fundador m 3acHoBHHK
fundamental adj ¢pyHmamenTanbHui
fundir vt 00’eqnyBatH

fusao f 3mutTs

G

gaita-de-foles f BonuHka

gaivota f gaiika

garfo m Buzenka

gas mras

geladeira f (bras.) xomoaumsHIK
genealogia f remeaoris

geracao f moxominHs

germe m pocTok

gira-discos m mporpasau

global adj rmobanbHuit

gléria f cnasa

glorioso adj cnasmwmit

governador m rybepuarop
governador-geral renepan-rydoepHatop
goVvVerno m ypsia, KepiBHHUIITBO

gozar Vi MaTu, BOJIOAITH, VI KOPHCTYBAaTUCS
graduar vi npucyuKyBaTH BUCHE 3BaHHS
grandeza f Bennu

grisalho adj cuswuii

guarda-lou¢a m cepBanT

guardar vi oxopousitu, 30epiratu
guarda-roupa m miarsHa mada
guitarra f ritapa

H

habitacio f kBapTupa
habitante m sxurens
heranga f cmagox

herdar vt ycmaakosyBatu
hereditario adj cmaakoBwuit
historiador m icropuk
homénimo m omonim
honra f vects

hortalica f oBoui, 3enens
hospital m nikapus

|

identidade f irerTHuHiCTL
igrega f nepxsa

igualdade f piBHicTb

iguarias pl nenikarecu

imenso adj 3HauHwMii (32 00CATOM), BETHUS3HHIA
imperial adj iMmnepcbkuit
importancia f BaxiusicTh
importante adj BaxiuBHii
imunidade f imyniter
incapacitado adj vexiezmaruuit
incentivar vt saoxouysaru
incluir vt Bxmrouatu



incontestado adj 6e3cymHiBHHI
incorporar vi Bxirouatu (B cebe)
independéncia f mezanexuicts
independente adj okpemuii (mym. npo kBapTHpy),
HE3AJIEKHUN

indigenas pl kopiuHi sxuteni, Ty3emin
inércia f ineprris

infancia f gutuncTBo

influenciado adj sikuii 3a3HaB BILIMBY
influir vi BmuBaTH

ingénuo adj HaiBHUMit

ingressar (em) Bctynat (110)

iniciar vt mounHaTH

inicio m mouaTok

insistir vi mamonsraTu

instalar-se vt ocenstucs

instrumentista m, f BukonaBe1p, BUKOHABHUIIA
intérprete f , m BukoHaBeIb, BUKOHABHUIIS
introducao f 3anpoBamKeHHs

invadir vt oBooxiBatu

invasao f BToprueHHs

invenc¢io f Bunaiinenns

irritar vt cepautu

inaugurar vt ypouncTo BiAKpUBaTH
inconfidéncia f 3moBa

inamero adj He3uncnaeHHmit

J

jaca f mxexkdpyt
jardim m cao
joelho m komino

L

lampada f nramna

lanterna f mixtap

latim m naTuna, (JTaTHHCHEKA MOBA)
legume m oBoui, 3eeHb
lembrar vt naranyBaTtu
lenda f nereama
lentamente adv noBinsHO
levar vt npunocuti

leve adj merkwmii

liberdade f ceo6oma

lidar vi mparroBaru
lideranca f mimepcTBO
ligado adj noB’s;3anmii
ligeiramente adv nebarato
linguado m xambana
lingiiica f xoBOaca

liso adj rmanenbkuii, npsmMuit
localidade f micuesicTe
localizar vt posramoByBaTu
logradouro m npwuisxmxuit
loiga f mocyn

loja f marasun

loura f 6iorauHKa
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lula f kanemap
lutar vi 6oporucs

M

macarrao m makapoHHi BUpoOH
madeira f nepeso (Marepian), TepeBuHa
maduro adj go3pinuii

magia m maris

magoa f cmyTok, rope

mandioca f manioka
manifestacio f manidpect
manifestacdes pl ocobmmsocTi
mao f pyka, kuctes pyku

maple m kpicio

maravilha f quso

margem f Geper

maritimo adj Mopchkuii

martir f myyenuk

martirizado adj 3amyueHuii
mascara f macka

maternidade f marepuHcTBO
medieval adj cepeaHboOBiUHHI
medir vt BUMIipIOBaTH, pO3PaxOBYBaTH
melancolia f menanxonis
mMembro m 4JeH, y4acHUK
mentira f 6pexus

meramente adv Bchoro-Ha-BCHOTO
mercado m puHOK

merecer vt 3aciyroByBartu
mesinha-de-cabeeira f rym6ouka
mestre m maiicrep

metropole f metpormosist

migrar Vi mirpyBatu

milho m kykypym3a

militar adj BiiicbkoBuit
minerador m maxrap

mistura f cymim

mobilia f me6uri

moderno adj cyuacuuii

modo m manepa, crocio

moido adj menenmii

molde m 3pazox

monge m MoHax

moqueado adj korruerwmii
morango M MmoJTyHHIIsA

mosterio m moHacTHp

mouros m, pl maBpu

moveis m pl. mebmi

movimento m pyx

mug¢ulmano m mycynemanus; adj MycyIbMaHCHKUI
mudanca f 3mina

mudar vt 3smiHroBaTH

mudar-se Vi 3MiHIOBaTH IOMEIIKAHHS, ePEikKaTH
mundial adj ciToBwuii

Municipio m myHinumini
muralhar vt ooHocuTH MypoM



N

nac¢ao f maris

nariz m mic

nascimento m HapoKeHHs
Natal PiznBo Xpucrose

nativo m tysemerib, MiCIIeBHI )KHUTEb, a0OPUTCH

necessidade f meobxinHicTh
negécios m, pl cipasu

nem wi

nivel f pisens

nome m im’st
nomeadamente adv 3okpema
nota f mora, 3amiTka

novela f poman

numeroso adj grcaeHHuit

O

obra f po6ora

obrigar vi npumymrysatu
obrigatério adj 0608’ s3x0BHi
obstaculo m nepernona
ocasiao f moxis

ocupar vt 3aiimaTtu

olho m oxo

ombro m mieue

operario m pobounit

oposto adj mpoTueKHui
oracio f monuTBa

orelha f Byxo

origem f moxomKeHHs, MOYaToOK
originar vt mopouKyBaTH
oriundo adj 1o moXoauTk Bix
outorgar vt npenocTaBisTH
ovalado adj osamsHwmi

P

padaria f 6yrouna

padeiro m GyoYHHK, TIEKap
padrinho f xperienwuii 6aTbKO
padroeira f mokpoBuTenbka
Pai Natal Tix Mopo3

panela f kactprost

panelada f manenana (Buja cTpaBn)

pao m xi6

papel m 3HaueHHs; namip
Pascoa Bennknens
passagem f ypusox

passar npoBoauTH (IIpo Yac)
pastel m mupixxok
pastelaria f konauTepcHKa
patio m aBip

patrono m nokpoBureb

pé m crymHs

peca f (bras.) ximuara; m’eca
peculiaridad f oco6muBicTh
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pedacinho m mmarouok
pedra f kamiams

peito m rpyau

pele f mkipa

pélo m Bomoces

penedo m ckens

Pentecostes Tpiiis (IT'sTunecaTHuIs)
pepino m oripok

perda f Brparta

perder-se vi BTpauatu cede
perdido adj Brpauenwuii
permanecer vt 3anumatucs
permanéncia f nepeOyBanHs
perna f Hora

perpetuar vt yBikoBiuyBaTH
pertenca f mpunanexHicts
pertenecer Vi HamexaTH
Pesco¢o m mus

peso m Bara

petisco m macormi

pia f pakoBuHa

pimento m nepers (CTpyuKOBHIA)
pintura f :kuBomnuc

pitoresco adj manbOBHUUHIA
planalto m mockorip's

platé m miaro

poltrona f kpicio

populacio f nacenenns
popular adj mapoHuit

porta f nBepi

portanto adv Takum arHOM
possessao f BomoginHs, KOIOHIT
possivelmente adv MoxuBo
posta f mmarox

poténcia f nepskasa

pOVO M Hapo1, HACENICHHS
pranto m miay, punaHHs
prateleira f monuis (kyxoHHa)
prato m crpasa

prazer m 3a0BOJICHHS
precedente adj momepemii
prédio m Ooyxisis

prefixo m npedixe

prenda f mogapyHok
preparacao f npuroryBaHHs
preservacao f 36epexeHHs
presunto m okict
previamente adv pauire, mo-mepiie
primérdios pl ronoBHi pucu
principalmente adv oco6imBo
principio m mpuHImII
privilegiado adj npusineiioBanuit
profundamente adv rimboko
proibido adj 3aboponenmii
prole f moromcTBO, HamaAKK
promessa f oGirsHKa



promover vt cTUMyJIFOBaTH, TIPOBOIUTH
proporcionar vt cripusti

préprio adj Bmacumii

préspero adj skwuit nporBiTae
providenciar vt mepexbauaTu

proximo adj HacTymHui

publicidade f rnacHicts, pekiama

paz f mup

POVO M Hapos

pudim m myauHr

Q

quantidade f xinbkicTs
quaresma f mict

quartel m uBepth

guarto de banho Bauna, Tyarer
quarto de dormir cnampHs
quarto dos filhos nutsya kiMmHaTa
quebrar vt mamaTu

queda f 3aneman

queijo m cup

quinhao m gacrtka

quitute m gemikarec

R

rapar vt 3imkpsiOyBaru
ratificacao f patucdikais

real adj xoposniBchkuit

realce m Benuu, Oynck

rebatizar vt nepeiimenoByBaTH
recentemente adv HemoaaBHO
recinto m oropopkeHa TepUTOpist
reclamar vt nporosiomyBaTtu
reconhecer vt BusHaBaTH
reconquista f pexonkicra, BiJBOHOBYBaHHS
recorde m pexopnx

recordar-se vi 3rajyBatu
recuado adj maBwuiit

recuar vi Biacrynaru
recuperacio f BigHOBIEHHS
recuperar vt BiJHOBJIIOBaTH
Redentor (Cristo Redentor) Xpucroc Criacures
reduto m omior

reduzir vt 3meHIryBatu

refei¢ao f tpamnesa

referéncias pl nocuianus
referir-se vt BimHOCHTHCS (IO YOrOCH)
refinamento m ButoH4eHiCTH
reflexao f odbrosopenus

refogar vt cmaxxutu

reformado m nencionep

refrao f xop

regente m perext

regiao f perion, obmacrte, paifon
regional adj paiionHuii

registo m sarmwc
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reimprimir-se vt nepeBuaBaTucs
reino m KopoJIEBCTBO

reivindicar vt mpucsoroBaTn
reivindicativo adj BumornuBuii
relacionar vt BigHOCHTHCS

relativo adj posmosinmuit

remeter vt BigHOCUTHCS
remodelacéo f nepepobka

remontar vt (tyt: 306uparn)
renascenca f BimpopKeHHS
Renascimento Bigpomxenns (Penecanc)
reporter m pemnoprep

representante m npeactaBHUK
representativo adj mpeacraBHUIBbKHI
reprimir vt npuayuryBaTtu

resolver vi, vt pimmrru(cs)

respeito m mosara

resumir vt miacyMoByBaTH, CKOPOUyBaTH
reterar vt 36epertu

reverso m o6opotHwuii Oik

rezar vi MouTHCs

rico adj Oararwui

riqueza f 6ararcTBo

rodear vi orouyBatu

rodela f mmmarouok

roma f rpanar

romance m poman

romano m pumiisiHuH; adj pUMChKHit
rompimento m pospus

roupeiro m miarsHa raga

roxo adj ¢ioneroBuit

ruela f Bymuuka

rumo m Kypc, HampsIMOK

S

sabor m cmak
saboroso adj cmaunmii
sacada f (bras.) 6ankon
saga f cara

sala comum, - de estar, - de visitas BitanpHs

sala de jantar imanpHs
salgado adj 3aconenuii
salientar vt Buginstu
salsa f metpymka
satisfazer vt 3amoBonbHATH
saudade f Tyra, Hyapra
sé f codop

seco adj cyxwuii

século m cropivus

sede f pesunentis
sedutor adj criokyciuBmii
seduzir vt 3sabiroBaTn
seguidor m mociIOBHUK
seguir vt ciigyBatu
segundo prep 3rigHo (3)
sentimento m nmouyrts



separacio f BigmineHns

separado adj oxpemmuii (ipo KiMHATY)
separar vt BimmisaTu

sequéncia f macmigok

sequer adv HaBiTh

serve vt ciryxurtun

Servir vt mogaBatH 10 CTONY

siléncio m tuma

simpatico adj cummarnanmit

simple adj mpocrwuii
simultaneamente adv BogHo4ac
sincero adj mmpmii

situar vt po3mosoxyBaTH

soalho m migora

soberania f cyBepeniter

soberbo adj poskirauit

sobressair vt BuzinsTucs, BUgaBaTucs
socio m usen

sofa m coda

sofrer vi crpaxmatu

sofrimento m crpaxxaanHs
solenidade f ypouwncricts
solidariedade f comimapuicts
sombra f tiub

sonhador m mpiliHHK

subir vi migiimaTucs

sucessao f mocmimoBHICTE, CIIAI0K, HACIITYBAHHS
sucesso m yemix

surgimento M BUHUKHEHHS

surgir vi BUHUKaTH

T
tamanho m po3wmip

tambor m 6apaban

tangerina f mangapun

tapete m kunum

televisor m renesizop
temperado adj roctpwmit
tempero m npumnpasa

templo m xpam, co6op
temporada f mepios gacy, ce3on
teor m BiICOTKOBUI BMICT
termo m Tepmin

terramoto m 3emieTpyc
terreno m guistHka 3emutl
testemunho m cBinok

titulo m turyn, 3BaHHs

tomate m momizop

tornar-se vi ctaBatu

torneira f kpan

torrado adj cmaxxennit
torta f ropt, upir
toucador m TyaneTHuii CTOIHK
toucinho m cano

traco m puca

tradic¢ao f tpamguis
trampolim m tpammiin
transferéncia f nepenaua
tratado m tpakraT
trazer vt npuso3utu
tribo m mem’st

trilogia f Tpumoris

triste adj cymunit
tristeza f cmytok
triturado adj noxpioHeHMit
tropas f, pl Biiiceka
trovador m tpybamyp
truta f popenn

tamulo m moruna
turma f rpyna
toca-discos m nporpasau

U

ultramarino adj 3amopcbkuit
umido adj cupwuii, Bosoruii
unido adj 06’ eaHaHui, APYKHIT
uniforme adj exuuuii, nocTiiHUA

\Y

valioso adj minmmii

varanda f 6ankon

variedade f pisHOBHIHICT
varios adj uncnenni
verdadeiro adj cripaBxHiit
verdura f 3enenp

versao f Bepcis

Verso m Bipir

viajante m maHpiBHUK

vida f sxurrs

vigilia f wecanns

vinho m Bumo

violino m ckpurnka

Vir vt npuxoauTu

virtude f moopouecnicTn
vitoriano adj BikTopiaHCHKHIA
Vivo adi sxuTrepanicHui, KUBHIA

z
zona f paiioH, kBaprai

62



HaBuanbHe BUAAHHA

CYTVYIJIIHA Jlapuca I'puropiBHa

INHOPTYI'AJBCBKA MOBA
B KPATHO3HABYUX CIOKETAX

I[TociOHUK

BinnoBigansHa 3a Bunyck P.O. Jlazapeesa
XynoxHiil penaktop B.B. Axumenko
TexHiuHu# penaktop B.B. Axumenko

Kopektop B.M. Opuwiu

63



3nano Ha ckiaaganHa 10.11.10. Ilignmucano po0 ApyKy
24.11.10. ®opmar 60x84 !'/x . Ilamip odcernmii. ["apHiTypa
miteparypHa. [pyk odcernmii. YMOB. npyk. apk. 3, 72. YMOBH.
¢dap06.-8116. 3, 72. O6n.-BugaBH. apk. 5,2. Tupax 50 mpum. 3am. Ne

Bumasauurso «Illoporm»
49000, m. JIninponeTpoBebk, mp. K. Mapkca, 60
CB110LTBO IPO BHECEHHS 110 Jlep»aBHOIO peecTpy
Cepis JIK Ne 7 Big 21.02.2000

ISBN 978-617-518-113-3

64



